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/\ Pries pradédami naudoti prietaisq, atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijas ir iSsaugokite
kaip vadovas. Tinkamas naudoti prietaiso gerokai pratesti terming jo paslaugy.

* [Sjunkite prietaisg iS elektros tinklo per jj iSvalyti. ISimkite adapterj sausos
Saugos priemonés ir nurodymai, pateikti Siame vadove, néra padengti visas galimas situa- ra.n komls, lalkydaml ” uz kOprSO, 0 ne Uz laIdO. Gr|EZta| lalkykltes Instru ke
cijas, kurios gali kilti eksploatavimo proceso prietaiso. Dirbdami su prietaisu, vartotojas turi Chju.

d is sveik , buti ir démesingas. . . L .y .
vadovautis svelku protu, Bt atsargusIr demesingas S Niekada nemerkite prietaiso korpusas vandens ar ismesti jj po

SAUGUMO PRIEMONES Cmpyco_vanc{ens.! . - -

* Gamintojas neprisiima atsakomybes uz nuostolius, kurie jvyko dél neati-  ° Pern_egklte prietaisa l§|kydamv| ”.a.b'e”? rankonys_u_z kprpuso. A
tikimy reikalavimus dél saugos ir gaminio naudojimo taisyklés. o Nedgkite ant prietaiso jokiy pasaliniy daikty, nesédgkite ir nestovékite ant jo.

« Siuo elektrinis prietaisasskirtas naudoti namy salygois,ir gal biti tal- (25 >augokite akis nuo infraraudonyyy spinduliy poveikio. Nenukreip-
Komas buty, Countrys namuose ar kitose panasiose salygose ne pramoni-  Kite nuotolinio valdymo pulto spinduolio j akiy puse.
nés eksploatavimo. Komercing ar bet kuris kitas ne tikslinés naudojimo  » Nenaudokite paSaliniy daikty, variklio skyriaus prietaiso. Neuzdenkite
bus laikomas pazeidimo tinkamo gaminio naudojimo. Tokiu atveju gamin- ~ jsiurbimo angas. Uzraktas jsiurbimo oro, galite sugadinti variklj.
tojas néra atsakingas uz galimas pasekmes. o zdrausta eksploatuoti prietaisg Siais atvejais:

o Pries jungdami prietaisq | elektros tinklg patikrinkite, ar sutampa, ar jos — Patalpose su padidinta temperatira. Yra pavojus, trumpojo jungimo,
jtampa su vardine jtampa adapteris prietaiso (zr. techninius ar gaminio iSejimo is eilés variklio.

specifikacijy lentelg). — Atviras - susitepus arba svetimkaniy j gaminio korpuso vidy prietaisai
» Leidziama naudoti prietais tik su adapteriu, jtrauktas | komplektaci- qali sukelti jo rimtas zalg,

3 — Salia toksiniy ir lengvai degiy mediiaqutik patalpose,su inhibitoriais gary
o Prietaisg naudokite tik pagal paskirt]. Prietaiso naudojimas kitais tikslais, degiy medziaqy (dazy, lako skiediklj ir kt.) arba degiy dulkiy. Yra pavojus,

nei nurodyta Siame vadove, yra naudojimo instrukcijy pazeidimas. sprogimo arba gaisro.
» Naudokite ilgiklis, apskaiciuota | suvartojamo galingum prietaisg, ~ ne- e Draudziama jsiurbti ugnimi plieskiancia arba Saltas pelenai, zarijy, 0 taip
atitikimas parametrus, gali jvykti trumpasis jungimas arba gaisra kabelj. pat deginimas ragiai nuo cigareiy, deginimas ar Siuksliy deginimas. Uz-
o Ustikrinkite, kad néra ry&io sukimas ir nulankstymo, laidai, jo salytio s~ sikimsimo gali sukelti gaisra.
astriais daiktais, kampy ir krastais baldy. * Draudziama jsiurbti skystiuose, o taip pat isvalyti drégna pavirSiaus -
ATMINKITE: atsitiktinai pazeidus elektros maitinimo kabelj gali Slapias grindys ar kilimai. Patekimas drégmeés j vidy gali sukelti rimtas

kilti garantijos sqlygas neatitinkanciy nesklandumy ir bati sutrik-
dytas elektros tiekimas. PaZeistqg elektros kabelj bitina skubiai
pakeisti klienty aptarnavimo centre.

defektas dulkiy siurblys.
Draudziama jsiurbti milteliai degaly kaseCiy (milteliai) kopijavimo apara-
tai ir spausdintuvy, milty ir kity MenkogucnepcHbie coinyyue medziagy, o



taip pat statybos dulkiy, daleliy tinkavimas, E|pso betono ar cemento. Yra
pavojus, filtry uzsikimsimo ar sugadmtl varikl]

Draudziama jsiurbti astriy daikty; vinys, skaldyty stiklo ir kt. Gali pazeisti
rengimo dulkiy ir filtrai.

Draudziama naudoti prietaisg baldams valyti. Naudojant prietaisg ant
minkSto, nelygaus pavirSiaus arba numetus jj nuo baldo, jo darbinés funk-
cijos gall netinkamai veikti arba jis biti sugadintas. Nerekomenduolama
naudoti prietaisq ant kilimy su ilgais pikais (ilgesniais nei 1 cm).

8 mety ir vyresni vaikai, o taip pat riboty fiziniy, protiniy ir psichiniy ge-
bejimy ar nepakankamal patirties ar ziniy turintys asmenys gali naudotis
prietaisu tik tuomet, kai jie yra prizidrimi ir/arba buvo apmokyti saugai
naudotis prietaisu ir supranta galimus pavojus. Vaikams negalima zaisti
prietaisu. Prietaisg ir tinklo kabel] Laikykite vaikams, jauneshiems kaip 8
mety, neprieinamoje vietoje. Suaugusiujy nepriziarimi vaikai negali valy-
ti prietaiso ar juo naudotis.

Pakavimo medziagos (plévelé, puty polistirolas i k.) gali biti pavojingos
vaikams. Pavojus uzdusti! Laikykite pakuote neprieinamoje vaikams vie-
toje.

Draudziama solo remontas prietaiso arba nepateikus EO konstrukcija.
Remontas prietaiso turi biti vykdomas tik specialistas jgaliotojo paslaugy
centro. Neprofesionaliai imtasi darbas gali sugadinti prietaisa ir pazeisti
radijo prietaisus, galima rimtai susizeisti ir sugadinti turta.

@ DEMESIO! Draudziama naudoti prietaiso jei gedimas.

Techniniai duomenys

Modelis RV-R650S
Prietaiso tipas robotas-dulkiasiurblys
Galingumas 25W
Baterijos tipas li-ion
Baterijos jtampa 148V==
Baterijos talpa 2600 mAh
|éjimo jtampa tinklo adapteris 100-240 V~, 50/60 Hz, 0,4 A
I3€jimo jtampa tinklo plokstés 19V===600 mA
Apsauga nuo elektros smagio Il klasé
Isiurbimo galia 1800-2500Pa/ 22 W
I3leidziamasis filtras HEPA
Konteinerio-dulkiy surinkéjas talpa 0,451
Kombinuoto drégnojo valymo konteinerio talpa 0,551+0,31
TriukSmo lygis 62 dB
Metu nepertraukiamo darbo iki 140 minuciy
Laikas visiskai jkrauti 5,5 valandas
Valymo rezimy skaicius 5
Nuotolinio valdymo pultas yra
Nuotolinio valdymo pulto maitinimo 3altinis 2 x LRO3 (AAA)
Indikacija LED, garsiné
Laipto/kliaties aptikimo jutikliai 18
Grjzimas j jkrovimo stotele automatinis
Automatinis i$jungimas atitraukiant nuo pavirsiaus
Valymo planavimo funkcija yra
Galimybé atlikti drégnajj valyma yra
UV lempa yra
I$matavimai 333 x 77 x 334 mm
Neto svoris 3,5 kg
Komplektacija

Robotas-dulkiasiurblys 1vnt.
|krovimo stotelé 1vnt.
Tinklo adapteris 1vnt.
Nuotolinio valdymo pultas 1vnt.
Besisukantis Sepetélis 4 vnt.
Dulkiy surinkimo konteineris 1vnt.
Drégnojo valymo konteineris 1vnt.
Drégnojo valymo antgalis 2vnt.
I3leidziamasis HEPA filtras 2 vnt.
Valymo Sepetélis 1vnt.
Naudojimo instrukcija 1vnt.




Paslaugos knygelé

Prietaisas modelis (schema A1, psl. 3-4)

1
2.

[EN

12.
13.
14.
15.

16.

17.

18.
19.

1vnt.

Gamintojas turi teise papildyti projektavimas, jrangos apimtj, o taip pat j specifikacijas
metu nuolat tobulinti savo gaminius be papildomo jspéjimo apie Siuos pakeitimus. | tech-
nines charakteristikas, leidziama paklaida £10%.

Priekinis bamperis

4= mygtukas - grjzimas j jkrovimo
stotele

) mygtukas - darbo pradzia/pabaiga
Prisijungimo indikatorius

Maitinimo perjungiklis 0/1

Jungtis tinklo plokstés

Priekinis ratas

Kontaktai jtaisymui ant jkrovimo stotelés
Besisukantys Sepetéliai

UV lempa

Soniniai ratukai su automatinio i3sijungi-
mo mechanizmu atitraukiant nuo pavir-
Siaus

Pagrindinis Sepetélis

Pagrindinio $epetélio fiksavimo dangtelis
Dulkiy surinkimo konteineris

Mygtukas dulkiy surinkimo konteineriui
istraukti

Didelio efektyvumo oro (HEPA) filtro ir
paruo$iamojo valymo filtro skyriaus dang-
telis

HEPA filtras

Paruosiamojo valymo filtras

Kombinuotas drégnojo valymo konteine-
ris

20.

21.
22.
23.
24.
25.
26.

27.

28.

29.

30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.

|. PRIES PRADEDAMI NAUDOT]

Atsargiai iSimkite prietaisas ir jo sudétinés dalys i$ dézés. Pasalinkite visas pakuotés medzia-
gas ir reklaminiai lipdukai.

I$saugokite vietoje jspéjamieji lipdukai, lipdukai-patarimy (jei yra) ir lentele su serijos numeriu,

/N

gaminiai, jo korpuse!

Kombinuoto konteinerio iStraukimo myg-
tukas

Vandens jpylimo anga

Drégnojo valymo antgalis

Nuotolinio valdymo pultas

Q) mygtukas - darbo pradzia/pabaiga
|'|_|V mygtukas - automatinis rezimas

AL mygtukas - judéjimo krypties
parinkimas

o ir & mygtukas - siurbimo galios /
vandens tiekimo lygio parinkimas

€ mygtukas - greitas fiksuoto ploto
valymas

45 mygtukas - grjzimas | jkrovimo
stotele

D[ mygtukas - valymo pradzia/pabaiga
(] mygtukas - kampy valymo rezimas
Baterijy skyrius

Tinklo adapteris

Kontaktas jkrovimo prietaisas

|krovimo stotelé

|krovimo stotelés indikatorius

Valymo Sepetélis

Pakeitiamas HEPA filtras

Pakeiciamas drégnojo valymo antgalis
Pakeiciami besisukantys Sepetéliai

Po transportavimo ar laikymo Zemoje temperatiiroje reikia atlaikyti prietaisas kambario tem-
peratiiroje ne maziau kaip 2 valandas pries jjungdami.

Korpusas prietaisa nuvalykite drégna Sluoste ir iSdziovinkite.

| nuotolinio valdymo pultg jdékite baterijas (nejtrauktos j komplekta) pagal poliskuma.

I\ Idedant baterijq, rankos ir jrenginys turi biti saus.

[I. PRIETAISO EKSPLOATACIJA
Surinkimas
A Prietaiso surinkimo pradZioje jsitikinkite, kad maitinimo perjungiklis 0/l yra padétyje 0 ir kad
Jkrovimo stotelé yra atjungta nuo elektros tinklo.
Surinkite dulkiy surinktuva, kaip parodyta schemoje A5, psl. 8 (punktas 1), iSimkite apsaugi-
nj jdékla tarp korpuso ir priekinio bamperio, kaip parodyta schemoje /A3, psl. 6 (punktas 2).
Prietaiso surinkimo ir naudojimo su dulkiy surinkimo konteineriu bida zr. schemoje A5 (psl. 8).

[taisykite Sepetélius grieZtai pagal ant jy esancias Zymes: R — jangq R, L - j angq L.

Akumuliatoriaus jkrovimas

Pries naudodami baterija prietaiso reikia visiskai jkrauti (zr. s schema A2, psL. 5).

1. Prijunkite prietaiso jkrovimo stotele prie elektros tinklo ir jtaisykite ja prie pat sienos,
uzsidegs jkrovimo stoties indikatorius. Jei néra galimybés stotele jtaisyti tiesiogiai prie
sienos, stotele jtaisykite ant bet kokio lygaus pavirSiaus. Dviejy metry spinduliu nuo
jkrovimo stotelés neturi biti jokiy kliticiy tam, kad robotas-dulkiasiurblys galéty nekliu-
domas grjzti j jkrovimo stotele jkrovimui.

2. Nustatykite maitinimo perjungiklj 0/1 j padét}‘ |, visi indikatoriai kelis kartus sumirksés
skirtingomis spalvomis, po to tik mygtuko (O indikatorius degs Zalia $viesa, pasigirs
balso pranesimas ,Welcome use robot vacuum cleaner, glad to serve you'".

3. |taisykite prietaisg ant jkrovimo stotelés taip, kad prietaiso korpuso apacioje esantys
kontaktai atitikty jkrovimo stotelés kontaktus. Pasigirs balso pranesimas,Charging Start’,
mygtuko indikatorius mirksés geltona 3viesa. Laikas visiSkai jkrauta mazdaug 5,5
valandas.

4. Akumuliatoriy taip pat galima jkrauti prijungus tinklo adapterj tiesiai prie prietaiso. Pa-
sigirs balso pranesimas ,Charging Start’, mygtuko indikatorius mirksés geltona
Sviesa. Dulkiasiurblys nereaguos j jjungimo mygtuko paspaudima ar nuotolinio valdymo
pulto komandas, 0 valymo planavimo funkcija neveiks tol, kol prie prietaiso bus prijung-
tas tinklo adapteris.

Rekomenduojama jkrauti akumuliatoriy 12 valandy prie$ naudojant pirmq kartg, kad pailgéty
jo eksploatacijos trukmé.

5. Kai prietaisas bus visiskai jkrautas, mygtuko 4} indikatorius nuolat degs zalia 3viesa.

o

Didziausia nepertraukiamo prietaiso veikimo trukmé — 140 minuiy, priklausomai nuo grindy
dangos tipo ir baldy padéties valymo zonoje.



/N

DEMESIO! Kad jkrovimo stotelé veikty tinkamai, ji turi bati prijungta prie elektros tinklo.

Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis sumazéja iki kritinio lygio, prietaisas automatiskai grizta |
Jkrovimo stotele. Jei dél kokiy nors priezasciy prietaisas negali grizti j jkrovimo stotele ir yra
visiskai iSsikroves, jstatykite jj j stotele rankiniu bidu taip, kad prietaiso ir jkrovimo stotelés
kontaktai sutapty.

Pries padedant prietaisq ilgalaikiam saugojimui patartina pilnai jkrauti prietaiso akumuliatoriy
ir nustatyti maitinimo perjungiklj 0/1 j padét; 0.

Nuotolinis prietaiso valdymas per REDMOND Robot programa
REDMOND Robot programa leidzia nuotoliniu biidu valdyti prietaisg artimoje vietovéje nau-
dodami savo i¥manujj telefona ar plan3etinj kompiuterj.

1

AN\

Atsisiysti REDMOND Robot programg i$ App Store ar Google Play (priklausomai nuo
operacinés sistemos) i jisy prietaiso j savo iSmanujj telefong ar tablete.

Patikrinkite minimaliq palaikomgq operacinés sistemos versijg oficialioje svetainéje www.redmond.
company arba programos aprasyme App Store ir Google Play.

Paleiskite REDMOND Robot programa, sukurkite paskyra ir vykdykite ekrane pateikiamas
instrukcijas.

Pridékite prietaisa | programéle spustelédami piktograma,,+“ir nuskenuo-dami QR-koda:

Prisijungimo metu pasigirs balso pranesimas ,Connecting network”. Prijungimo indikato-
rius degs nuolatine Sviesa.

Jei ry8ys sékmingai nustatytas, pasigirs balso prane$imas ,Network connection succeeded”.
Mirksés rysio indikatorius.

Kad galeéty prisijungti prie programélés, prietaisas turi bati Wi-Fi“tinklo aprépties zonoje.
Dulkiasiurblys neturi bati jkrovimo stoteléje, o maitinimo perjungiklis 0/ turi bati padétyje I.

Dabar prietaisg galite valdyti nuotoliniu biidu. Palyginus su nuotolinio valdymo pultu, progra-
mélés funkcionalumas yra prapléstas.

Naudojimas

1

Jei reikia, naudokite kombinuota drégnojo valymo konteinerj (zr. schema A3, psL. 6).
Prie$ naudodami drégnojo valymo antgalj pirma karta jj praplaukite ir iSsunkite i$ jo
vandens liku¢ius — taip antgalis geriau sugers vandenj, kuris bus teikiamas i$ kontei-
nerio. Pripildykite konteinerj pro specialia anga, pries tai pakele dangtelj. Uzdarykite
angos dangtelj ir drégnojo valymo antgalj lipniais segtukais pritvirtinkite ant kombi-
nuoto konteinerio pavirsiaus. Jtaisykite kombinuotg konteinerj j roboto-dulkiasiurblio
korpusa.

AN\

2.

o

Nenaudokite kombinuoto drégnojo valymo konteinerio be vandens arba be drégnojo valymo
antgalio!

Pripildykite konteinerj tik is vandentiekio teikiamu vandeniu, nepilkite j vandenj ir nenaudoki-
te cheminiy plovikliy, kad neuzsikimsty dozatoriai. Nenaudokite drégnojo valymo konteinerio
ir antgalio ant kilimy — jie trukdys dulkiasiurbliui judeti.

Kad isvengtuméte nuotékio, visada ispilkite vandenj is kombinuoto drégno valymo konteinerio
po jo naudojimo.

Paspauskite mygtuka O ant prietaiso korpuso mygtuka >0 ant nuotolinio valdymo
pulto. Prietaisas pateiks balso pranesima ,Start Cleaning” (arba ,Mopping start’, jei jtai-
sytas kombinuotas drégnojo valymo konteineris) ir pradés darba automatiniu rezimu.
Mygtukas 0 degs pastovia zalia Sviesa.

. Jeireikia, pakeiskite darbo rezima (Zr. skyriy ,Darbo rezimo pasirinkimas").

Mygtukais &= ir nustatykite vieng i$ siurbimo galiy: minimalia — pasigirs balso
pranesimas  Start silent cleaning’, standarting — pasigirs balso prane$imas ,Start standard
cleaning’, arba maksimalig — pasigirs balso praneéimas%grt max cleaning" Jei jtaisytas
kombinuotas drégnojo valymo konteineris, mygtukais o= ir @ nustatykite vandens
teikimo intensyvuma: minimalia — pasigirs balso pranesimas ,Start mopping with small
water’, standartine — pasigirs balso prane$imas ,Start mopping with standard water’, arba
maksimalig — pasigirs balso prane$imas ,Start mopping with large water".
Norédami pereiti j laukimo rezima, paspauskite mygtuka Q) ant prietaiso arba mygtuka
ant nuotolinio valdymo pulto, pasigirs balso prane$imas ,Cleaning suspended’,
mygtukas (') degs Zalia $viesa. Laukimo rezimu valymas nevykdomas.

. Jei prietaisas ilgesnj laika nedirba, jis automatiSkai persijungia j miego rezima, o

mygtuko () indikatorius uzgesta. Miego rezimu prietaisas nereaguos j komandas,
siunciamas is nuotolinio valdymo pulto, i$skyrus mygtukql('). Norédami i3eiti i$ miego
rezimo, paspauskite nuotolinio valdymo Pulto mygtuka () arba prietaiso mygtuka (1)
, pasigirs garsinis signalas ir mygtukas (1) vél uzsidegs Zalia 3viesa.

Baigus darba, pasigirs balso pranesimas ,Cleaning has been completed” ir prietaisas grj$
| ikrovimo stotele. Taip pat galite paspausti mygtuka 4> ant nuotolinio valdymo pulto
arba mygtuka ant prietaiso korpuso, kad prietaisas priverstinai grjzty j jkrovimo
stotele. Tokiu atveju pasigirs balso pranesimas ,Returning to charging base” ir mygtuko
4G} indikatorius uzsidegs geltona Sviesa.

Jei paleidziant prietaisq jkrovimo stotelé buvo atjungta, prietaisui baigus darbq pasigirs balso
pranesimas ,Cleaning has been completed, returning to start position"ir jis grj$ j valymo pradzios
zong.

Jei dél kokiy nors priezasciy prietaiso grjizimas j baze bus nutrauktas, pasigirs balso pranesimas.
,Stop back to charging base’.

Darbo rezimo pasirinkimas naudojant nuotolinio valdymo pulta

Darbo rezimus galite pasirinkti naudodami atitinkamus nuotolinio valdymo pulto mygtukus
laukimo rezimu arba tiesiogiai prietaisui dirbant:



* mygtukas ”ﬁ - automatinis rezimas; [11. PASIRENKAMAS PRIEDAS

+ mygtukas & - fiksuoto ploto valymas; Papildomi priedai néra jtraukti j prietaiso pristatymo paketa. Galite juos nusipirkti, taip pat
*  mygtukas 23 - kampy valymo rezimas. suzinoti apie naujus REDMOND produktus svetainéje www.redmond.company arba oficialiy
prekiautojy parduotuvése.

Prietaisas juda spiralés trajektorija, palaipsniui RAV-R6505-R670S — pakeitiamy reikmeny rinkinys

Fiksuoto ploto valy- | praplésdamas trajektorija, paskui priesinga kryp- Rinkinj sudaro 4 Soniniai Sepetéliai, 2 HEPA filtrai, 2 $luostés drégnajam valymui ir pagrindinis
mas timi, mazindamas trajektorija. Ypac dulkétos vietos §epetys

valymui
IV. PRIETAISO PRIEZIURA

Prietaisas nuosekliai |~ Paspauskite jjungimo @ Siekiant uztikrinti maksimaly darbo efektyvumg, rekomenduojama atlikti pilng prietaiso valymg
o idvalys visq plota, = mygtukaesantjantprie-  \& kas dvi savaites. Dulkiy surinktuvq valykite po kiekvieno naudojimo.
Automatinis rezimas | sudarydamas mars- | taiso korpuso, kad greitai Ly . . T, Ly . L
ruta pagal patalpos | paleistuméte darba auto- Pried pradédami valyti prietaisa, jsitikinkite, kad jis iSjungtas i3 elektros tinklo. Pratrinkite

ypatybes. matiniu rezimu. prietaiso korpusa ir jkrovimo stotele drégnu minkStu audeklu. NESLAPINKITE!
DRAUDZIAMA merkti prietaisq j vandenj arba plauti jj vandens srove!

_ S S Valant prietaisq DRAUDZIAMA naudoti Siurkscias servetéles ar kempines bei abrazyvines
Kampy valymo rezi- | Prietaisas juda palei sienas ir klidtis, valydamas pastas. Taip pat draudziama naudoti bet kokias agresyvias chemines priemones.
mas patalpa pagal perimetra. ) X L. L. e .
Drégnojo valymo antgalio ir konteinerio valymo budg zr. schemoje /A4 (psL. 7).

Prietaiso Sepetélius ir drégnojo valymo antgalj galima idvalyti po tekanciu vandeniu. Jei reikia,
naudokite Svelny ploviklj. PrieS naudodami kruop3ciai nusausinkite!

Norédami valdyti prietaisa rankiniu bidu laukimo rezimu arba dirbdami vienu i§ automatiniy

rezimy paspauskite ir palaikykite judéjimo krypties pasirinkimo mygtukus: Dulkiy surinktuvo ir HEPA filtro valymo bida Zr. schemoje /A5 (psL. 8).
A - judéjimas tiesiai j priekj. Kol laikysite mygtuka paspaustu, prietaisas judés tiesiai | Neplaukite dulkiy surinktuvo ir drégnojo valymo konteinerio — dél to jie gali tapti netinkami
priekj; naudoti.

< - posikis j kaire. Kol Laikysite mygtukq paspaustu, prietaisas judés j kaire aplink savo a%j;  Sepetéliy valymo biida zr. schemoje /A® (psL. 9). Pries naudodami kruop3tiai nusausinkite!
> - posikis j desine. Kol laikysite mygtuka paspaustu, prietaisas judés j desine aplink savo A Periodiskai tikrinkite, ar judancios prietaiso dalys néra uZterstos; del blokavimo uZsikimsusio-

ayj; mis siukslémis jos gali suldizti!

v - judéjimas atgal. Kol Laikysite mygtuka paspaustu, prietaisas judés atgal. Tvarka reikia pakeisti baterija zr. schema /A7 (p. 10).

UV lempa Akumuliatoriy reikia pakeisti, pasibaiqus veiksmingg tarnybos.

Robotas-dulkiasiurblys RV-R650S turi ultravioletiniy spinduliy lempa, kuri sunaikina patoge- | Syetaingje www.redmond.company ar parduotuvése galiotiems platintojams io modelio dulkiy siurblys
ninius mikrobus ir bakterijas. Lempa automatiskai jsijungia valymo metu ir i$sijungia pasibai- galite jsigyti atitinkamg baterija REB-R650S.

gus valymui arba prietaisui atitraukius nuo pavirsiaus.
Baterija reikia elgtis, atsiZvelgiant | vietos programa perdirbti atliekas. [possume globg apie
aplinkg: jei jstatyme numatyta numanoma garantija tokius gaminius kartu su jprastu buitinémis
atliekomis.

Yalymo Pla“§V|m° f““'f"la o ) I3leidZiamojo HEPA filtro pakeitimo biidg Zr. schemoje A8 (psL. 10).

o1 fur?kcuq galvlma naudoti programéléje ,REDMOND Robot. Neplaukite iSleidziamajj HEPA filtrg — tai gali jj sugadinti.
A DEMESIO! Sios funkcijos veikimui reikia, kad maitinimo perjungiklis biity padétyje |. Resursiné HEPA filtro darbo trukmé yra ne ilgiau kaip 12 ménesiy.

ﬁ Saugokite akis nuo ultravioletiniy spinduliy poveikio. Nesvitinkite Zmoniy ir gyviny ultravio-
letiniais spinduliais!



Saugojimas ir Transportas

Pries atidédami ar naudodami pakartotinai, visas prietaiso dalis iSplaukite ir iSdZiovinkite.
Laikykite prietaisg sausoje ir védinamoje vietoje, toliau nuo jkaistanciy prietaisy ir tiesioginiy

saulés spinduliy.

Pervezant ir sandéliuojant prietaisg draudziamas mechaninis poveikis, kuris gali pazeisti

prietaisg ir/arba pakuote.

Saugokite prietaiso pakuote nuo vandens ir kity skysciy.

V. PRIES KREIPDAMIESI | TECHNINES PRIEZIUROS

Kaltés

Prietaisas nejsijungia
Nustatytu laiku valymas nevykdomas

Pasigirs balso pranesimas “Low
battery’, “Low battery, please charge
immediately” arba “Battery is too low,
robot is ready shut down now.”

Baterija nekraunama

Akumuliatorius per greitai i$sikrauna

Pasigirs balso pranesimas ,Dust bin is
not installed, please install it before
start"arba “Water tank is not installed,
please install it before start”

Pasigirs balso pranesimas ,Vacuum
motor is entangled, please clean
vacuum motor

Pasigirs balso pranesimas ,Collision
sensor get stuck,please check the
collision sensor”

Pasigirs balso pranesimas ,Ground
sensor is blocked,please clean ground
sensor”

Galima priezastis

Prietaisas buvo iSjungtas (maitinimo
perjungiklis buvo nustatytas j padétj 0)

Prietaiso baterija yra issikrovusi

Néra jtampos elektros tinkle arba
sugedusi rozeté

AC adapteris néra prijungtas prie
elektros tinklo

Prietaisas neteisingai jtaisytas jkrovimo
stoteléje

Uzsikimse filtrai, pagrindinis Sepetys
arba besisukantys Sepetéliai

Dulkiy surinktuvas arba drégnojo valy-
mo konteineris néra jtaisyti j prietaiso
korpusa arba yra netinkamai jtaisyti

Perpildyta bakas-dulkiy surinkéjas

Uztersti prietaiso jutikliai

|vyko raty atitraukimas nuo pavirsiaus

Pasalinimo bidas

Nustatykite maitinimo perjungiklj 0/1
i padétj |

VisiSkai jkrauti baterija (2r. skyriy
Akumuliatoriaus jkrovimas)

Patikrinkite jtampa elektros tinkle arba
jjunkite prietaisg j veikiancig rozete

Patikrinkite, ar tinklo adapteris yra
prijungtas teisingai

[taisykite prietaisg ant jkrovimo sto-
telés taip, kad prietaiso korpuso
apatioje esantys kontaktai sutapty su
ant jkrovimo stotelés esanciais kon-
taktais

Pasalinkite uzsikimsimus, iSvalykite
prietaisg taip, kaip rekomenduojama
skyriuje ,Prietaiso priezidra“

Isitikinkite, kad dulkiy surinktuvas arba
drégnojo valymo konteineris yra tinka-
mai jtaisyti

Valyti dutkiy konteineris ir filtras

Pratrinkite prietaiso dugng drégnu
minkstu audeklu

Pastatykite prietaisa ant lygaus
pavirsiaus ir vel jj jjunkite

Kaltés

Pasigirs balso pranesimas ,Main roller
brush is entangled, please clean it

Pasigirs balso pranesimas ,Side brush
is entangled, please clean the side
brush*

Pasigirs balso pranesimas ,The robot is
trapped, please remove the robot" arba
Wall sensors are blocked, please check”

Pasigirs balso pranesimas “Left wheel
jammed, please clean the left wheel”
arba “Right wheel jammed, please clean
the right wheel”

Pasigirs balso prane$imas ,Invalid
button”

Pasigirs balso pranesimas The network
connection failed, Wi-Fi fault” arba
.The network has been disconnected”

Pasigirs balso pranesimas ,Upgrade
failed”

Bandymas sinchronizuoti j mobilyjj
irenginj nepavyko

Prietaisas yra stiprus triuk$mas

Prietaisas veikia, bet nereaguoja j

komandas, siunciamas i$ nuotolinio
valdymo pulto

Prietaisas nepradeda valymo arba juda
netinkamai

Galima priezastis

Sepetéliai uztersti susikaupusiomis
Siukslémis

Klaida dél priekinio bamperio, prietaiso
judéjimas uzblokuotas

Ratukai sunkiai sukasi, prietaisas
uzstrigo

Jjungus fiksuoto ploto valymo arba
kampy valymo rezima, prietaisas yra
jkrovimo stoteléje

Néra ry3io su ,Wi-Fi“ tinklu

Mobiliajame jrenginyje yra i$jungtas
internetas

Prietaisas buvo isjungtas (maitinimo
perjungiklis buvo nustatytas j padétj 0)

Perpildyta bakas-dulkiy surinkéjas

Atstumas  tarp
nuotolinio valdymo
pulto ir prietaiso yra
per didelis

Infraraudonojo
rysio signalas i$
nuotolinio val-
dymo pulto ne-
pasiekia dulkia-
siurblio

Infraraudonujy spin-
duliy imtuvas yra
orientuotas | kita
puse arba signalo
kelyje yra kliuciy

1$sikrové nuotolinio valdymo pulto
baterijos talpa

Dulkiasiurblys atlieka per tamsaus
pavirSiaus valyma

Sustabdykite dulkiasiurblj ir perkelkite
ji 1 $viesesnj grindy plotg

Pasalinimo budas

Patikrinkite Sepetélius, pasalinkite
susikaupusias Siuksles (zr. skyriy
Prietaiso prieZidra“)

Uztverkite kelio prietaisui, nenaudokite
prietaisa per ankstoje erdvéje

Patikrinkite prietaiso ratukus, nespaus-
kite ant prietaiso, nieko nedékite ant
prietaiso

I8imkite prietaisa i$ jkrovimo stotelés.
Darbo rezimus galite pasirinkti naudo-
dami atitinkamus nuotolinio valdymo
pulto mygtukus laukimo rezimu arba
tiesiogiai prietaisui dirbant

Patikrinkite, ar ,Wi-Fi“ tinklas veikia
tinkamai

Jjunkite interneta mobiliajame
jrenginyje

Nustatykite maitinimo perjungiklj 0/1
i padétj |

Valyti dulkiy konteineris

Sumazinkite atstuma tarp nuotolinio
valdymo pulto ir prietaiso

Pakeiskite signalo kryptj

Pakeiskite baterijas (zr. skyriy ,Prie$
pradédami naudoti®)

Dulkiasiurblys atlieka stipriai atspin-
dincio $vies3 pavirsiaus valyma

Uztraukite uZuolaidas, kad j patalpa
nepatekty ryskiis saulés spinduliai.
Atlikite valyma esant maziau rykiam
apsvietimui



o Tuo atveju, jei gedimo pasalinti nepavyksta, kreipkités j jgaliotqjj techninés prieZidiros centrq.

Pakuoté, naudojimosi instrukcija ir pats prietaisas utilizuojami laikantis atitinkamy
vietos antriniy zaliavy perdirbimo programuy. PasirGipinkite aplinkosauga: neiSmes-
BN jte tokiy gaminiy kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Negalima iSmesti panaudotos (senos) jrangos kartu su buitinémis atliekomis. Juos reikia is-
mesti atskirai. Senos jrangos savininkai privalo atnesti nebenaudojamus prietaisus j specialius
surinkimo punktus arba priduoti atitinkamoms organizacijoms. Tokiu budu jas prisidésite prie
vertingos zaliavos perdirbimo ir valymo nuo kenksmingy medziagy programos.
Sis prietaisas pazymétas pagal Europos direktyvos 2012/19/ES, reguliuojantios elektros ir
elektronikos jrangos utilizavima, reikalavimus.
Si direktyva nustato pagrindinius elektros ir elektronikos prietaisy atlieky utilizacijos ir per-
dirbimo reikalavimus, galiojancius visoje Europos Sajungos teritorijoje.
App Store este o marcd a serviciului Apple Inc,, inregistratd in SUA si alte tdri.
Google Play este o marcd inregistratd a companiei Google Inc.

Ef Ekologiskai nekenksminga utilizacija (elektroninés ir elektros jrangos utilizacija)



/\ Pirms izmantot ierici, uzmanigi izlasiet So lietosanas pamdcibu un saglabdjiet to izmantosanai
ndkotné. Pareiza ierices lietosana ievérojami pagarinds kalposanas laiku.

Drosibas pasakumi un norades, kas ietverti $aja rokasgramata, kas nav aptver visas iespé-
jamas situacijas, kas var rasties ekspluatacijas laika ierice. Stradajot ar ierici, lietotajam ir
vadities péc vesela saprata, ir jabat uzmanigiem un uzmanigs.

DROSIBAS PASAKUMI

* Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, ko rada neatbilstiba prasibam par
droSibu un ekspluatacuas noteikumu |zstradajum|

o Sis elektriskuiericii paredzets ligtosanai maﬂas apstaklos, un to var lietot
dzivoklos un arpilsetas majas vai citos apstaklos, nav komercialai eksplua-
tacijai Rapnieciska vai jebkuru citu neatbilstosi izmantot ferices tiks uz-
skatits par noteikumu parkapSanu pareizu ekspluataciju izstradjumi Saja
gadijuma razota]s nav atb|ld|gs par iespéjamam sekam.

* Pirms ierices pievienosanas piesléqums elektrotiklam parbaudiet, vai
sakit tas spriequmu ar nominalo spriegumu mainstravas adaptera ierici
(skatit tehniskas speuﬁkacuas vai datu plaksniti izstradajumi),

o Atlauts izmantot ierici tikai ar adapteri, kas ietilpst piegades komplekta.

. |zmant0]|et eric tikai paredzétajam merkim. lerices izmantoSana mérkiem,
kas atSkiras no noraditajiem Saja rokasgramata, ir ekspluatacijas noteiku-
mu parkapsana.

* Lietot pagarinataju, kas paredzéti jaudas paterinu ierices, - neatbilstiba
parametru var izraisit issavienojums vai ugunsgreku kabeli

* Navizstiept stravas vads durvju npoemax vai siltuma avotu tuvuma. Rau-
gieties, ai elektrovads nav nepexpy4uBancs un nav neperubancs, neno-
naktu saskaré ar asiem priekSmetiem, stiiriem un malam, mébeles.

ATCERIETIES: nejausu kaitejumu kabelis stravas padeve var izraisit
problemas, kas neatbilst garantijas nosacijumiem, ka arf uz elek-
triskas stravas triecienu. Ja ir bojats stravas vads ta nomainu, lai

&

izva[n‘tos no riska, javeic razotdjam, servisa dienests vai lidzvertiga
kvalificéts personals.

Atvienajiet ierfci no elektrotikla Laika, to tiriSana. lznemiet adapteri sausam
rokam, turot to aiz korpusa, nevis vadl.

Negremdet korpuss ierici adeni vai ievietot to zem Gdens striklu!

Parvietojiet ierici, turot ar divam rokam aiz korpusa.

Nenovietojiet ierici uz citiem priekSmetiem, nesédieties un nestaviet uz ierices.

Sarg/et acis no infrasarkand izstarojuma iedarbibas. Neversiet

talvadibas pults izstarotaju uz acu pusi.

Nepielaujiet sveskermenu uz motora nodalfjumu erices. Neaizveriet sik-

§anas caurumi,

Aizliegta ierices lietoSana $ados gadijumos:

— Telpas ar paaugstinatu gaisa mitrumu. Pastav Tssavienojuma risks, iz-
ietu no ierindas dzingju.

— Ard - saskare mitruma un nepiederoSu priekSmetu iekSpusé korpusa
lerices var izraisit nopietnu kaitéjumu.

— Tuvuma toksiskas un viegli uzliesmojosam vielam, telpas ar augstas kon-
centracijas tvaiku uzliesmojosam vielam (krasas, sk|d|nataju un tml) vai
degosu puteklu. Pastav risks, ka spradziens vai ugunsgréks.

I aizliegts uzsikt karstu vai atdzisusais pelnus, ogles, ka ari nenokartotas

raksti no cigareSu gruzdesana vai atkritumu dedzinasana. Aizsérejuma var

novest pie aizdegsanas.

Iraizlieqts uzsakt Skidrumi, ka arf sakopt mitras virsmas — mitras gridas

vai paklaji. Mitruma noklusana Uz iekSu, var izraisTt nopietnus bojajumus

puteklu Suceju.

Ir aizliegts uzsakt pulveri uzpildes kartridzi (toneru) kopétéLi un printeri,

miltus un citi naudas izkliedetas bulk vielas, ka ari bavniecibas puteklus,



dalinas no qipsa, gipsa, betona vai cementa. Pastav risks, sastrégumiem
fltru vai motora bo;ajumu

Ir aizliegts uzsikt asiem priekSmetiem: naglas, stikla lauskas, u.tml, le-
spejams, ir bojats puteklu savacejs un filtri.

Aizliegta ierices izmantosana mébelu attiriSanai.lzmantosana uz mikstas,
nelidzenas virsmas vai kritiens no mébelém var izraisTt ierices nekorektu
darbibu vai [05anu. Nav ieteicama ierices izmantoSana uz paklajiem ar
gariem sariem (garakiem pa 1 cm).

Berni, vecuma no 8 gadiem un vecaki, ka arf personas ar ierobezotam fi-
2|skam sensoram vai qarigam spéjam, vai nepietiekamu pieredzi vai zi-
nasanam ierici drikst izmantot tikai citas personas uzraudziba un/vai
gadijuma,ja ir instrugti par erices droSu izmantoSanu un apzinas bries-
mas,saistitas ar tas izmantoSanu. Nelaujiet bémiem rotalaties ar ierici
Glabauet ierici un stravas vadu bérniem, kuri jaunaki par 8 gadiem, nepie-
ejama vieta. lerices tirisanu un apkalposanu nedrikst veikt bérni bez ve-
caku uzraudzibas.

lepakojuma materiali (pléve, putuplasts, u. ) var but bistami bérniem.
Nosmaksanas briesmas! Glabajiet tos bérniem nep|eejama vieta.
Aizliegts patstaviga ierices remontu vai veikt izmainas vina dizainu. lerf-
ces remontu drikst tikai specialists autorizeta servisa centra. Neprofesio-
nala izdarits darbs var tikt bojatas ierices, savainojumus un bojajumus
Tpasumanm.

@ UZMANIBU! Ir aizliegts lietot ierices ar jebkadiem defektiem.

Tehniskie dati

Modelis RV-R650S
lerices tips puteklu sticéjs-robots
Jauda 25W
Bateriju tips li-ion
Akumulatora spriequms 148V =
Akumulatora jauda 2600 mA*h
leejas spriegums tikla adaptera 100-240V~,50/60 Hz,0,4 A
Izejas spriequms tikla adaptera 19V==600 mA
Aizsardziba pret elektriskas stravas triecienu Il klase
StkSanas jauda 1800-2500Pa/22 W
Gaisa izpludes filtrs HEPA
Konteinera ietilpiba-puteklu savacejs 0,451
Kombinéta konteinera tilpums mitrajai uzkopsanai 0,551+0,31
Trok3na limenis ir. 62 dB
Nepértrauktas darbibas laiks [idz 140 min

Pilnas uzlades laiks

Uzkop3anas rezimu skaits

5,5 stundas
5

Talvadibas pults

Talvadibas pults barosanas avots

ir
2 x LRO3 (AAA)

Indikacija

Sensori kapnu/skérslu noteikSanai

LED, skanas
18

Atgriesanas uz uzlades staciju

automatiska

Automatiska izslegSanas

atraujoties no virsmas

Uzkop3anas planosanas funkcija

ir

Mitras uzkop3anas iespéja

ir

UV lampa ir
Uldmootmed 333 x 77 x 334 mm
Netomas! 3,5 kg
Komplektacija

Puteklu sticgjs-robots 1 gab.
Uzlades stacija 1 gab.
Tikla adapteris 1 gab.
Talvadibas pults 1 gab.
Rotéjosa suka 4 gab.
Konteineris puteklu savacgjs 1 gab.
Konteineris mitrajai uzkop$anai 1 gab.
Uzgalis mitrajai tirisanai 2 gab.
Gaisa izpludes HEPA filtrs 2 gab.
Birstite attirisanai 1 gab.
Lieto3anas instrukcija 1 gab.
Servisa gramatina 1 gab.




RaZotdjs ir tiesigs veikt izmainas projektésand, komplektacija, ka arf produktu specifikacijas
laika nepartraukti uzlabot savu produktu bez papildu pazinojumu par $im izmainam.
Tehniskajds specifikacijas ir pielaujama pielaide £10%.

Lerlce modela (A1],3-4 lpp.)

2.

12.
13.
14.
15.

16.

17.
18.
19.

0.
1

PnekseJa|s bamperis 20. Poga kombingta konteinera iznem3anai

Poga 4= - atgrietanas uz uzlades sta-  21. Atvere ddens ielie$anai
Ciju 22. Uzgalis mitrajai tiriSanai
Poga () - darba sakums/beigas 23. Talvadibas pults
Pieslég3anas indikators 24. Poga () - darba sakums/beigas
Baro3anas slédzgjs 0/ 25. Poga |'|_|? - automatiskais rezims
Savienotajs, l.ai izveidotu savienojumuar - 26, Pogas ALY,V - kustibas virziena izvéle
tikla adapteri 27. Pogas o un & - sikSanas/adens pa-
Prieksgjais ritenis deves jaudas izvéle
Kontakti uzstadisanai uz uzlades stacijas 28, Poga € - fiksétas zonas atra uzkop$ana
Rotgjosas sukas 29. Poga 4ap - atgrie$anas uz uzlades sta-
UV lampa ciju

. Sanu riteni ar automatiskas izslégsanas  30. Poga [>[]] - uzkop3anas sakums/beigas
funkciju atraujoties no virsmas 31. Poga IE - stiiru uzkopianas rezims
Galvena suka 32. Nodalijums baro3anas elementam
Galvenas sukas fiksgjosais vaks 33. Tikla adapteris
Konteineris puteklu savacejs 34. Kontaktu uzlades ierices
E’oga.konteinera-puteklu savacejaiznem- 35, Uzlades stacija
sanal 36. Uzlades stacijas indikators
HEPA ﬁltra un primaras attiiSanas filtra 77 Birstite attiriZanai
nodalijuma vaks 38. Mainas HEPA filtrs
HEPA filtrs 39. Mainas uzgalis mitrajai firfsanai

Primaras attirisanas filtrs
Kombinéts konteineris mitrajai uzkopsa-
nai

40. Mainas rotéjosas sukas

|. PIRMS UZSAKAT

Uzmanigi iznemiet izstradajumu un to sastavdalas no kastes. Nonemt visus iepakojuma ma-
terialus un reklamas uzlimes.

AN\

Obligati saglabdjiet uz vietas bridinajuma uzlimes, uzlimes-norddes (ja pieejams) un no plak-
Sniti ar sérijas numuru un izstradajumi uz to korpusa!

Péc transportésanas vai glabasanas zema temperatdra jaiztur ierice istabas temperatiird ne
mazak ka 2 stundas pirms pagrieziena.

Noslaukiet ierices korpusu ar mitru dranu, riipigi nozavéjiet.
Uzstadiet baroSanas elementus (nav ieklauti komplekta) talvadibas pultT, ievérojot polaritati.

é Uzstadot barosanas elementu, rokam un iericei ir jabat sausam.

Il. IERTCES LIETOSANA

Saliksana

A Sakot ierices salikSanu, parliecinieties, ka barosanas slédzis 0/ atrodas pozicija 0, un uzlades
stacija ir atvienota no elektrotikla.

Salieciet puteklu savaceju, ka paradits shema A5, 8. pp. (1. punkts), nonemiet aizsargieliktni

starp korpusu un priek$ejo bamperi, ka paradits shéma JA 3], 6. Lpp. (2. punkts).

lerices salikSanas un izmanto3anas kartibu ar konteineri-puteklu savacéju sk. shéma A5

(8.lpp.).

é Uzstadiet sukas stingri saskand ar markéjumiem, kas nordditi uz tam: R - atveré R, L - atveré L.

Akumulatora uzlade

Pirms lietoSanas akumulators ierices jauzlade (sk. shemu /A2, 5 lpp.).

1. Pieslédziet ierices uzlades staciju elektrotiklam un uzstadiet to tiesi pie sienas, iedegsies
uzlades stacijas indikators. Ja uzstadisana tiesi pie sienas nav iespéjama, uzstadiet staciju
uz jebkuras lidzenas virsmas. Divu metru radiusa no uzlades stacijas nedrikst bait nekadi
Skersli, lai nodroSinatu netraucétu puteklu sticgja-robota atgrieSanos uz staciju uzladei.

2. Parvietojiet barosanas slédzi 0/1 ?oncijé |, visi indikatori dazas reizes mirgos dazadas
krasas, péc tam degs tikai pogas (O |nd|kat0rs zala krasa, atskanés balss zina ,Welcome
use robot vacuum cleaner, glad to serve you'.

3. Uzstadiet ierici uz uzlades stacijas ta, lai kontakti ierices korpusa lejasdala sakristu ar
uzlades stacijas kontaktiem. Atskanés balss zina ,Charging Start’, pogas indikators
mirgos dzeltena krasa. Pilnas uzlades laiks aptuveni 5,5 stundas.

. Akumulatoru arf var uzlg, pieslédzot tikla adapteri tiedi pie ierices. Atskangs balss zina
,Charging Start’, pogas indikators mirgos dzeltena krasa. Puteklusticéjs nereagés uz
ieslegsanas pogas nospiesanu un komandam no talvadibas pults, uzkop3anas planosanas
funkcija nebds pieejama, kameér tikla adapteris pieslégts iericei.

Pirms izmantoSanas ieteicams uzladet akumulatoru 12 stundu laika, lai paildzindtu ta kalpo-
sanas ilgumu.

P&c tam, kad ierice pilniba uzladésies, pogas Y indikators degs nepartraukti zala krasa
Maksimalais ierices nepdrtraukta darba laiks sastada 140 mindtes atkariba no gridas sequma
un mebelu atrasands vietas uzkopsanas zond.

UZMANIBU! Pareizam darbam uzlddes stacijai jabit pieslégtai elektrotiklam.

Kad akumulatora uzlades limenis nolaiZas [Tdz kritiskajam (imenim, ierice automatiski atgrie-
Zas uz uzlddes staciju.Ja kaut kadu iemeslu dél ierice nespéj atgriezties uz staciju uzladei un

> @ . @



pilniba izladejas, novietojiet to uz stacijas manuali tada veida, lai kontakti uz ierices un uz-
lades stacijas sakristu.
Pirms ilgstosas uzglabasanas ieteicams pilniba uzladet ierices akumulatoru un pdrslégt
barosanas slédzi 0/ pozicija 0.
lerices talvadibas pults, izmantojot REDMOND Robot lietojumprogrammu
Tehnologija REDMOND Robot, ar tada pasa nosaukuma lietojumprogrammu, lauj attalinati
vadtt ierfci ar smartfona vai planSetdatora palidzibu.
1. Lejupieladejiet REDMOND Robot lietojumprogrammu no App Store vai Google Play (at-
kariba no ierices operétajsistémas) sava viedtalruni vai plansetdatora.
2.

Parbaudiet minimalo atbalstito operétajsistemas versiju oficialaja timekla vietné www.redmond.
company vai pieteikuma apraksta AppStore un GooglePlay.

Saciet REDMOND Robot lietojumprogrammu, izveidojiet kontu un izpildiet ekrana redza-
mas uzvednes.

3. Pievienojiet ierici lietotng, nospiezot ,+* un atskangjot QR kodu:

4. Pieslégsanas laika atskanés balss zina ,Connecting network'. Pieslégsanas indikators degs

nepartraukti.
5. Veiksmigas pieslegsanas gadijuma atskangs balss zina ,Network connection succeeded".
Pieslég3anas indikators mirgos.
& Lai pieslégtos lietotnei, iericei jaatrodas Wi-Fi tikla darbibas zond. Puteklu sicgjs nedrikst at-
rasties uz uzlddes stacijas, barosanas slédzim 0/1 jabiit pozicija L.
Tagad jus varat kontrolét ierici attalinati. Lietotnes funkcionals ir paplasinats salidzinajuma
ar talvadibas pulti.

LietoSana

1. NepiecieSamibas gadijuma izmantojiet kombinéto konteineri mitrajai uzkop$anai (sk.
shému /A3, 6. lpp.). Pirms izmanto3anas izskalojiet un izspiediet uzgali mitrajai uzkop-
danai - tada veida ta labak uzstks deni, kas tiks padots no konteinera. Piepildiet kon-
teineri caur specialu atveri, iepriek$ pacelot vaku. Aizveriet atveres vaku un nostipriniet
uzgali mitrajai uzkop3anai,izmantojot lipeklus uz kombin&ta konteinera virsmas Uzstadiet
kombinéto konteineri puteklu sticéja robota korpusa.

Neizmantojiet kombinéto konteineri mitrajai uzkopSanai bez dens vai bez uzgala mitrajai
uzkopsanai!

Piepildiet konteineri tikai ar Gdensvada Gdeni, nepievienojiet idenim un neizmantojiet kimiskos
tirisanas lidzeklus, lai izvairitos no dozatora piesarnosands. Neizmantojiet konteineri un uzga-
li mitrajai uzkopsanai uz pakldju sequmiem - tie traucés puteklu sticéja kustibai.

Vienmer izlejiet ddeni no kombinéta konteinera mitrajai uzkopsanai péc ta izmantosanas, lai
izvairitos no noplddeém.

2. Nospiediet pogu Q) uz ierices korpusa vai pogu Dl vz tatvadibas pults. lericé atskanés
balss signals ,Start Cleaning” (vai ,Mopping start” ja uzstadits kombinétais konteineris
mitrajai uzkop3anai) un ta uzsaks darbu automatiskaja rezima. Poga b degs zala krasa
nepartraukti.

3. Nepieciesamibas gadijuma nomainiet darba rezimu (sk. sadalu ,Darba rezima izvéle").
Ar pogu FPun palidzibu uzstadiet vienu no sksanas jaudam: minimalu - atskanés
balss zina, Start silent cleaning’, standarta - atskangs balss zina, Start standard cleaning*
vai maksimalu - atskangs balss zina ,Start max cleaning” Ja uzstadrts kombinétais kon-
teineris mitrajai uzkop3anai, ar pogu S un o%’ palidzibu uzstadiet tdens padeves in-
tensitati: minimalu - atskanés balss zina ,Start mopping with small water’, standarta -
atskanés balss zina ,Start mopping with standard water vai maksimalu - atskanés balss
zina ,Start mopping with large water".

5. Paslégsanai gaidisanas rezima nospiediet pogu O uzierices vai pogu Dl uz talvadibas
pults, atskanés balss zina ,Cleaning suspended’, poga Q) degs zala krasa. Gaidisanas
rezima uzkopsana nenotiek.

6. |l|ga laika bezdarbibas gadijuma ierice automatiski parslédzas uz miega rezimu, pogas
() indikators nodzis]s. Miega rezima ierice nereagés uz komandam no talvadibas

pults, iznemot pogu C) Lai izietu no miega rezima, nospiediet pogu C) uz talvadibas
pults vai pogu (1) uz ferices, atskanés skanas signals, poga (O atkal degs zala krasa.

7. Darba beigas atskanés balss zina ,Cleaning has been completed’, ierice atgriezisies uz

uzlades staciju. Jis varat arf nospiest pogu 4G} uz talvadibas pults vai pogu uz ie-
rices korpusa, lai atgrieztu ierici uz uzlades staciju piespiedu karta. Saja gadijuma atska-
nés balss zina ,Returning to charging base’, pogas € indikators degs dzeltena krasa.

Ja ierices palaisanas laika uzlddes stacija tika atslégta, darbam beidzoties atskanés balss zina

,Cleaning has been completed, returning to start position’, ierice atgriezisies uzkopsanas saku-
ma zond.

Ja kada iemesla del ierices atgriesands uz staciju tiks aptureta, atskanés balss zina ,Stop back
to charging base"
Darba reZima izvéle ar talvadibas pulti

JUs varat izvéléties darba rezimu ar atbilstoSu talvadibas pults pogu palidzibu gaidisanas
rezima vai tiesi ierices darba laika:

¢ poga - automatiskais rezims;
«  poga €D - fiksétas zonas atra uzkop$ana;
*  poga £ - stiru uzkop$anas rezims.

o



lerice kustas spiralveidigi, pakapeniski paplasinot
trajektoriju, p&c tam - pretéja virziena, samazinot
trajektoriju. Ipasi puteklainas vietas uzkop3anai

fiksétas zonas atra
uzkop$ana

lerice secigi attiris
visu platibu, izveido-
jot marsrutu, saskana
ar telpas Tpasibam.

Nospiediet ieslégsanas
pogu uz ierices korpusa
atrai darba palaisanai
automatiska rezima

Automatiskais rezims

Staru uzkopsanas re-
7ims

lerice virzas gar sienam un $kersliem, attirot telpu
pa perimetru

Manualai ierices kontrolésanai gaidisanas rezima vai viena no automatiskajiem rezimiem no-
spiediet un noturiet kustibu virziena izvéles pogas.

A - kustiba taisni. lerice kustésies taisni, kamér js turat pogu;

< - pagrieziens pa kreisi. lerice kustésies pa kreisi apkart savai asij, kamér jus turat pogu;

> - pagrieziens pa labi. lerice kustésies pa labi apkart savai asij, kamér jas turat pogu;

v - kustiba atpakal. lerice kustésies atpakal, kamér jus turat pogu.

UV lampa

Puteklu sicéjs-robots RV-R650S aprikots ar ultravioleto lampu, kas iznicina kaitigos mikrobus

un baktérijas. Lampa automatiski ieslégsies uzkopsanas laika un izslégsies tai beidzoties vai
iericei atraujoties no virsmas.

/N

Uzkop3anas planosanas funkcija
Pieejama lietotné REDMOND robot

Sargiet acis no ultravioletd izstarojuma iedarbibas. Nepaklaujiet ultravioleta iedarbibai cilvekus
un dzivniekus!

A UZMANIBU! Lai funkcija darbotos, nepiecieSams lai barosanas slédzis atrastos pozicija L.

I1I. PAPILDAPRIKOJUMS

Papildu piederumi nav ieklauti ierices piegades komplekta. Jus varat tos iegadaties, ka ar
uzzinat par jauniem REDMOND produktiem vietné www.redmond.company vai veikalos ofi-
cialajiem dileriem.

RAV-R650S-R670S — mainas aksesuaru komplekts
Komplekta ieklautas 4 sanu sukas, 2 HEPA filtri, 2 dranas mitrajai izkopanai un galvena suka.

IV. IERTCES KOPSANA
@

& nedélds. Puteklu savacéju attiriet péc katras izmantosanas.

Pirms kerties pie tiriSanas ierices, parliecinieties, ka tas ir atvienots. Noslaukiet ierfces korpu-
su un uzlades staciju ar mitru dranu. NESLAPINIET!

AIZLIEGTS iegremdet ierices korpusu Gdeni vai novietot to zem tekosa ddens!

AIZLIEGTS tirisanai izmantot rupjas salvetes vai siklus, abrazivas pastas. Nav pielaujams iz-
mantot jebkadas agresivas kimiskas vielas vai citas vielas.

Mitras uzkop3anas uzgala un konteinera attirisanas kartibu sk.shéma /A4 (7. lpp.).

lerices sukas un uzgalis mitrajai uzkopsanai var tikt attiriti zem tekosa tidens. NepiecieSamibas
gadijuma izmantojiet saudzigu mazgasanas lidzekli. Ripigi nozavéjiet pirms izmantosanas!

Puteklu savacgja un HEPA filtra attiriSanas kartibu sk.shéma A5 (8. pp.).

@ Nemazgdjiet puteklu savdcéju un konteineri mitrajai uzkopsanai - tas var tos sabojat.

VAN

Periodiski parbaudiet ierices kustigas dalas uz piesarnojumu esamibu, blokéana pielipusu
netirumu dél var izraisit to lasanu!
Kartibu nomainttu akumulatoru, skatiet shema |A7Z (L. 10).

Akumulators ir nepiecieSams, lai aizstatu péc termina beigam efektivu pakalpojumu.

Uz vietas www.redmond.company vai veikalos oficialajiem dileriem, lai STmodela putek{u sicéju
jas varat iegadaties nomainams akumulators REB-R650S.

Akumulators ir nepieciesams utilizet saskana ar vietéjo programmu atkritumu parstrades. lzrG-
diet rdpes par apkartejo vidi: nav mest tadus izstradajumus kopa ar parastajiem sadzives at-
kritumiem.

Gaisa izejas HEPA filtra aizvietosanas kartibu sk.shéma A8 (10. pp.).

@ Nemazgdjiet gaisa izejas HEPA filtru - tas var to sabojat.

HEPA filtra darba resurss sastada ne vairak ka 12 ménesus.

Transportésana un Uzglabasana
Glabajiet ierici sausa, labi védinama viet3, talak no sildosam iericém un tieSajiem saules
stariem.



RV-R650S

Transporté3anas un glabasanas laika ir aizliegts ierici paklaut mehaniskai ietekmei, kura var

novest pie ierices bojajumiem un/vai iepakojuma bojajumiem.
NepiecieSams sargat ierices iepakojumu no idens un Skidruma piekld3anas.

V. PIRMS SAZINATIES AR KLIENTU APKALPOSANAS

CENTRS

Vaina

Lespéjamie iemesli

Veids ka novérst

Atskangs balss zina ,The robot is
trapped, please remove the robot” or
Wall sensors are blocked, please check”

Priek3éja bampera klida, ierices kustiba
ir bloketa

Neaizsprostojiet iericei celu,
neizmantojiet ierici parak Saura telpa

Atskanés balss zina,Left wheel jammed,
please clean the left wheel" or ,Right
wheel jammed, please clean the right
wheel”

Ritenu kustiba ir apgritinata, ierice
iestrégusi

ierices ritenus, iediet uz

ierices, neko nelieciet uz ierices

Vaina

Lesp&jamie iemesli

Veids ka novérst

lerice neieslédzas

Uzkopsana iestatitaja laika nenotiek

lerice tika izslégta (barosanas slédzis
tika parslégts pozicija 0)

Parslédziet baro3anas slédzi 0/ pozicija
|

Atskaneés balss zina ,Low battery’, Low
battery, please charge immediately” or
,Battery is too low, robot is ready shut
down now"

Akumulatoru uzlades ierices

Pilniba uzladejiet akumulatoru (skatiet
sadalu ,Akumulatora uzlade”)

Atskanés balss zina Invalid button”

lerice atrodas uz uzlades stacijas fiksé-
tas zonas vai stlru uzkopsanas rezima
palaisanas laika

Aizvaciet ierici no uzlades stacijas. Jus
varat izvéléties darba rezimu ar atbil-
stosu talvadibas pults pogu palidzibu
gaidisanas rezima vai tiesi ierices darba
laika

Atskanés balss zina ,The network
connection failed’, Wi-Fi fault” or “The
network has been disconnected”

Akumulatoru nevar uzladét

Nav sprieguma elektrotTkla vai kontakt-
ligzda nestrada

Parbaudiet, vai elektrotikla ir spriegums
vai pieslédziet ierici darba kontaktligz-
dai

Atskanés balss zina ,Upgrade failed”

Tikla adapteris ir pieslégts pie elektro-
tikla

Parbaudiet, vai tikla adapteris

lerice uzstadita uz uzlades stacijas
nekorekti

Uzstadiet ierici uz uzlades stacijas ta,
lai kontakti ierices korpusa lejasdala
sakristu ar uzlades stacijas kontaktiem

lerices sinhronizacija uz mobilo ierici
nav izdevusies

Nav piesle Wi-Fi tiklam

Parbaudiet Wi-Fi tikla darbibu

Izslégts internets mobilaja iericé

leslédziet internetu mobilaja iericé

lerice tika izslégta (barosanas slédzis
tika parslégts pozicija 0)

Pars|edziet barosanas slédzi 0/ pozicija
|

lerice ir dzirdams spécigs troksnis

Parpildits ar konteineru-puteklu sava-
@js

IztukSojiet konteineru-puteklu savacéjs

Akumulators parak atri izladéjas

Piesarnoti filtri, galvena suka vai roté-
josas sukas

Likvidéjiet piesarnojumus, veiciet ierices
attiriSanu saskana ar sadalas ,lerices
kopsana“ ieteikumi

Atskanés balss zina ,Dust bin is not
installed, please install it before start*
or Water tank is not installed, please
install it before start"

Puteklu savacejs vai konteineris mitra-
jai uzkop$anai nav uzstaditi uz ierices
korpusa vai uzstadrti nepareizi

Parliecinieties par puteklu savacéja vai
konteinera mitrajai uzkop3anai
uzstadisanas pareizibu

Atskanés balss zina ,Yacuum motor is
entangled, please clean vacuum motor

Parpildits ar konteineru-puteklu sava-
8js

Nonemiet aizsérgjumu

lerice darbojas, bet nereagé uz
komandam no talvadibas pults

Parak liels attalums
Infrasarkanais | Starp talvadibas pulti
signals no tal- | Unfenc

Samaziniet attalumu starp talvadibas
pulti un ierfci

vadibas pults
nenoklast lidz | lerices infrasarkanais
puteklu sice- | Uztverejs pagriezts
jam uz citu pusi vai sig-
nala cela ir $kersli

Izmainiet talvadibas pults virzienu

Talvadibas pults baro3anas elementu
ietilpiba beigusies

Nomainiet barosanas elementus (sk.
sadalu ,Pirms uzsakat")

Atskangs balss zina ,Collision sensor
get stuck,please check the collision
sensor’

lerices sensori ir netiri

Noslaukiet ierices dibenu ar mikstu,
mitru dranu

Atskaneés balss zina ,Ground sensor is
blocked,please clean ground sensor”

Riteni ir atravusies no virsmas

Uzstadiet ierici uz lidzenas virsmas un
ies|edziet atkartoti.

Atskangs balss zina ,Main roller brush
is entangled, please clean it*

Atskanés balss zina ,Side brush is
entangled, please clean the side brush*

Sukas ir piesarnotas ar pielipusiem
netirumiem

Parbaudiet sukas, likvidéjiet pielipusos
netirumus (sk.sadalu, lerices kopsana®)

lerice nesak uzkop3anu vai kustas
nekorekti

Puteklu sticéjs veic parak tumsa sequma
uzkop$anu

Apturiet puteklu sticéju un parvietojiet
to uz gaisaki gridas dalu

Puteklu siicéjs veic sequma uzkop3anu,
kas stipri atstaro gaismu

Aizveriet aizkarus, lai traucétu spozai
saules gaismai ieklit telpa Veiciet uz-
kopsanu ar ne tik spozu gaismu

ﬁ Gadijuma, ja klada nav noversta, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

LVA




lepakojumu, lietoSanas instrukciju, ka arT padu ierici nepieciesams utilizét atbilstosi
vietéjai atkritumu parstrades programmai. Ripé&jieties par apkartéjo dabu: neizmetiet
$adus izstradajumus kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.
Izmantotas (vecas) ierices nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem, tos ir nepie-
cieSams utilizet atseviski. Vecas tehnikas TpaSniekiem ir janodod to specialos pienem3anas
punktos vai atbilstosai organizacijai. Tada veida Jus palidzat vertigo izejvielu parstrades
procesam.
Dota ierice ir nomarkéta atbilsto3i Eiropas direktivai 2012/19/EU, kas regulé elektrisko un
elektronisko iekartu utilizaciju.
Dota direktiva nosaka galvenas elektrisko un elektroniski iekartu atkritumu utilizacijas un
parstrades prasibas, kuras darbojas visa Eiropas Savienibas teritorija.

Ef Ekologiski nekaitiga utilizacija (elektronisko un elektrisko ieri¢u utilizacija)
—

App Store ir Apple Inc. pakalpojumu zime, kura ir registréta ASV un citas valstTs.
Google Play ir kompanijas Google Inc. registréta precu zime.



/I\ Enne kui kasutada seadet, lugege kasutusjuhend pohjalikult ldbi ja hoidke kvaliteedi kiisiraamat.
Oige vahendi kasutamine oluliselt pikendavad eluiga.

Ettevaatusabinoud ja juhised, mis sisalduvad kaesolevas juhendis kirjeldatud, ei holma
koiki voimalikke olukordi, mis vdivad tekkida t60 kaigus seadme. Kui seadme kasutaja peab
juhinduma tervet moistust olla ettevaatlik ja tahelepanelik.

TURVAMEETMED

* Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mille on pohjustanud nouete eiramine
ohutuse ja kasutamise eeskirjad tooted.

kahjustatud, peab selle ohu valtimiseks asendama tootja, teenin-
daja voi muu sarnane kvalifitseeritud persondl.

« (hendage seade vooluvdrqust Lanti ajal tema puhastus. Eemaldage ada-
pter kuivade kdtega, hoia seda, sest korpus ja juhe.

@ ARG/E kunagi kastke seadme korpus vette, voi panna selle all oja
vett!

» Kandke seadet, hoides seda kahe kaega korpusest kinni.
o Arge asetage seadmele vooresemeid, drge istuge ega seiske seadme peal.

* Toode on elektriline seade on moeldud kasutamiseks kodumajapidamise

@

ja seda saab kasutada korterites, suvilad voi teistes sarnastes tingimustes
ei toostusliku tegevuse. Toostus-voi muu sobimatu seadme kasutamine

Kaitske silmi infrapunakiirguse mdju eest. Arge suunake kaugjuh-
timispuldi kiirgurit silmade poole.

loetakse tingimuste rikkumiseks nouetekohase toimimise tottu. Sel juhul, e Valtige vdrkehade mootoriruumi seadme. Arge katke draveo augud. Lukk

kui tootja el vastuta tagajdrgede eest.

Enne seadme thendamist vooluvorku kontrollige, vasta, kas selle
pinge nimipingega adapter seadme (vt tehnilisi omadusi voi tiubisil-
ti tooted).

On lubatud kasutada seadet ainult koos adapteriga, kes kuuluvad tame-
komplekti.

Kasutage seadet ainult ettendhtud otstarbel. Seadme kasutamine muuks
Il<u_idkéesolevas kasutusjuhendis tapsustatud otstarbeks rikub kasutusreeg-
eid.

Kasutage pikendusjuhet, mis arvutatakse voolutarve voimsus aparaat, -
vastuolu parameetreid voib pohjustada Lihiseid voi tulekahju kaabli.

Arge laiendage toitejunet ldbi ukseavade voi soojusallikate laheduses.

Veenduge, et noor el ole vaanatud voi painutatud, mitte foto teravate
esemete, nurgad ja servad moobel.

Pea MEELES: juhuslikku kahju, et to_ite/uhe_ voib pohjustada ﬁrob-
leeme, mis ei vasta garantii, samuti elektriloogi. Kui toitejuhe on

draveo Ohk voib pohjustada moatori kahjustusi.

e Keelatud kasutamine seadme jargmistel juhtudel:

— Ruumides on korge ohuniiskus. On olemas oht Lihise, rikke korral
mootor.

— Ques - niiskuse sattumine voi voorkeha sees seadme korpuse voib
pohjustada tosiseid kahjustusi.

— Lahedal mijrgiste lihtne ja kergesti sittivate ainete, ruumides korge kont-
sentratsiooniga aurude sittivate ainete (varvid, lahusti jne ap) voi poleva
tolmu. On oht plahvatuse voi tulekahju.

e Onkeelatud imeda kuuma voi kiilma tuhka, soed, samuti tasumata sigaret

butts, hooguv voi poletavad praht. Ummistus voib pohjustada tulekahju.

e Keelatud on imeda mis tahes vedelikke, samuti puhastada marjad pin-

nad-marjad porandad voi Vaibad. Niiskus voib tosiselt kahjustada tolmui-
mejat.

e Keelatud onimeda pulbrid taite padruneid (toonerid) ning koopiamasinad

ja printerid, jahu ja muud trahvi ahtiselt aineid, samuti ehitus-tolmu,



osakeste krohv - kips -, betoon-voi tsement. On olemas filtri ummistumise
voi mootorikahjustuste oht.

Arge imege teravaid esemeid: kiiined, klaasikillud jne Voib kahjustada
tolmu koguja ja filtrid.

Arge kasutage seadet moobli puhastamiseks. Seadme kasutamine pehmel,
ebatasasel pinnal voi kukkumine magbliesemelt voib pohjustada seadme
rikke voi purunemise. Seadet ei soovitata kasutada pika (ule 1 cm) kuhja-
ga vaipadel.

Lapsed vanuses 8 aastat ja vanemad ning keha- meele- voi vaimupuude-
ga inimesed ja inimesed, kellel pole piisavalt kogemusi voi teadmisi, to-
hivad seadet kasutada ainult jarelevalve all ja/voi juhul, kui neid on
eelnevalt seadme ohutus kasutamises instrueeritud ja nad on teadlikud
seadme kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohi seadmega mangi-
da.Hoidke seadet ja selle toitejuhet alla 8 aastastele lastele kdttesaama-
tus kohas. Lapsed ei tohi seadet ilma tdiskasvanute jarelevalveta puhas-
tada ega hooldada.

Pakkematerjalid (kile, vahtplast jms) voivad olla lastele ohtlikud. Lambu-
misoht! Hoidke neid lastele kdttesaamatus kohas,

Seadme iseparandamine voi muutmine on keelatud. Seadet peab remon-
tima ainult volitatud teeninduskeskuse spetsialist. Ebaprofessionaalne
t60 voib pohjustada seadme kahjustusi, vigastusi ja varalist kahju.

@ TAHELEPANU! Keelatud on kasutada seadet, kui kdik vead.

Tehnilised parameetrid

Naidis, RV-R650S
Seadme tiiiip robotolmuimeja
Voimsus 25W
Aku tliip li-ion
Aku pinge on 148 V=
Aku maht 2600 mA*h
Sisendpinge toiteadapterit 100-240V~,50/60 Hz,0,4 A
Power adapter vdljundpinge 19V==600 mA
Kaitse elektriloogi eest Il klass
Imivimsus 1800-2500Pa/22W
Valjalaskefilter HEPA
Paagi maht-tolmukollektor 0,451
Kombineeritud margpuhastusmahuti mahutavus 0,551+0,31
Miiratase 62 dB
Pidev todaeg kuni 140 minutit
Taisaeg 5,5 tundi
Puhastusreziimide arv 5
Kaugjuhtimispult olemas
Kaugjuhtimispuldi toiteallikas 2 x LRO3 (AAA)
Indikaatorid LED, heli
Astme-/takistusandurid 18
Tagasi laadimisjaama automaatne
Automaatne valjaliilitus. pinnalt lahtirebimisel
Puhastamise planeerimise funktsioon olemas
Margpuhastuse voimalus olemas
UVlamp olemas
Uldmootmed 333 x 77 x 334 mm
Netomass. 3,5 kg
Picking

Robotolmuimeja 1tk
Laadimisjaam 1tk.
Vorguadapter. 1 tk.
Kaugjuhtimispult 1tk.
Péorlev hari 4 tk.
Mahuti-tolmukoguja 1tk.
Margpuhastusmahuti 1tk.
Margpuhastusotsik 2 tk.
Vljalaskefilter HEPA 2 tk.
Puhastushari 1 tk.
Kasutusjuhend 1tk
Teenindusraamat 1 tk.
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19.
20.

Tootjal on digus teha muudatusi disain, konfiguratsiooni, samuti tehnilised omadused

toote kdigus pidevalt tdiustada oma tooteid teavitamata nendest muudatustest. Vea teh-
nilised omadused on £10%.

disseade (AT, Lk 3-4)

Esiporkeraud 21. Auk vee taitmiseks
Nupp @ - tagasi laadimisjaama 22. Margpuhastusotsik
Nupp O - o6 algus/Lopp 23. Kaugjuhtimispult
Uhenduse indikaator 24. Nupp (1) - t86 algus/Ldpp
Toiteliliti 0/1 25. Nupp [ [¥ - automaatreZiim
Vorguadapteri konnektor 26. Nupp A,&,>,wv - liikumissuuna valik
Esiratas 27. Nupp o & - imemisvdimsuse / vee-
Laadimisjaama paigaldamiseks kontaktid varustuse valik
Péérlevad harjad 28. NL_Jpp €D - fikseeritud ala kiire puhasta-
. UV lamp mine
. Pinnalt lahtirebimisel automaatse vilja- 29- Nupp 45 - tagasi laadimisjaama
liilitusmehhanismiga kiilgrattad 30. Nupp >[[] - puhastamise algus/opp
. Pohihari 31. Nupp 53 - nurkade puhastamise reziim
. Péhiharja fikseeriv kaas 32. Toiteelemendi pesa
. Mahuti-tolmukoguja 33. Vorguadapter
. Tolmukogujaga valjutamise nupp 34. Kontakti laadimisseade
. HEPAfiltri ja eelpuhastuse filtri sektsioo-  35. Laadimisjaam
ni kaas 36. Laadimisjaama indikaator
. HEPA filter 37. Puhastushari
Eelpuhastuse filter 38. Vahetatav HEPA-filter
Kombineeritud margpuhastusmahuti 39. Vahetatav margpuhastusotsik

Kombineeritud mahuti véljutamise nupp  40. Vahetatavad poorlevad harjad

|. ENNE KASUTAMISTE ALGUST

Ette

vaatlikult eemaldage seadme ja selle lisatarvikud karbist. Eemaldage koik pakkematerja-

lid ja kleebisreklaam.

A\

Hoia kindlasti alles kohapeal hoiatavad sildid, sildid-viidad (kui on olemas) ja nimesilt koos
seerianumbriga tooted on selle korpusel!

Pdrast veo voi ladustamise madalatel temperatuuridel tuleb taluda seadet toatemperatuuril
vihemalt 2 tundi enne sisselilitamist.

Piihkige seadme korpus niiske lapiga Ule ning laske neil dra kuivada.

Sise

/N

stage patareid (ei kuulu komplekti) kaugjuhtimispulti, jargides polaarsust.
Toiteelemendi paigaldamisel peavad kded ja seade olema kuivad.

> @ @

[l. SEADME KASUTAMINE

Koostamine

A Enne seadme kokkupanekut veenduge, et toiteliiliti 0/l on asendis 0 ja laadimisjaam on voolu-

vorgust lahti iihendatud.

Pange tolmumahuti kokku, nagu on ndidatud skeemil /A5), lk 8 (punkt 1), eemaldage kaitse-
kate korpuse ja esipdrkeraua vahel, nagu on ndidatud skeemil [A3], lk 6 (punkt 2).
Seadme tolmukogujaga kokkupaneku ja kasutamise kohta vaadake skeemi A5 (Lk 8).

A Paigaldage harjad rangelt vastavalt nendel olevatele mdrgistustele: R - auku R, L - auku L.

Aku laadimine

Enne t60 alustamist seadme aku peaks tais laadida (vt skeem A2, Lk 5).

1. Uhendage seadme laadimisjaam vooluvérku ja paigaldage see seina lahedale, laadimis-
jaama indikaator siittib. Kui otse seina vastu paigaldamine pole voimalik, paigaldage jaam
mis tahes tasasele pinnale. Laadimisjaamast kahe meetri raadiuses ei tohi olla hdireid
tagamaks, et robotitolmuimeja saab takistusteta laadimisjaama tagasi podrduda.

2. Viige toiteliliti 0/1 asendisse I, kdik indikaatorid vilguvad mitu korda erinevates varvides,
seejdrel sittib roheliselt ainult nupu C) indikaator ja kolab haalsonum ,Welcome use
robot vacuum cleaner, glad to serve you".

3. Asetage seade laadimisjaamale nii, et seadme korpuse alumises osas olevad kontaktid
lan#eksid kokku laadimisjaama kontaktidega. Kdlab haalsonum ,Charging Start’, nupu

indikaator vilgub kollaselt. Laadimisaeg on umbes 5,5 tundi.

4, Akut saab laadjda ka vorguadapteri otse seadmega ihendades. Kolab haalsonum ,Charging

Start’, nupu indikaator vilgub kollaselt. Tolmuimeja ei reageeri toitenupu vajutami-

sele ja kaugjuhtimispuldi kasklustele, koristuse ajastamise funktsioon ei ole saadaval, kui

vorguadapter on seadmega lihendatud.

Aku eluea pikendamiseks on soovitatav seda enne esmakordset kasutamist 12 tundi laadida.

Parast seda, kui seade on taielikult laetud, siittib £r nupu indikaator pidevalt roheliselt.

Seadme maksimaalne pidev todaeg on 140 minutit, olenevalt porandakatte tiiiibist ja moobli

asukohast koristusalal.

TAHELEPANU! Oigeks técks peab laadimisjaam olema vooluvérku iihendatud.

Kui aku tase langeb kriitilisele tasemele, naaseb seade automaatselt laadimisjaama. Kui seade

ei saanud mingil pohjusel jaama laadimiseks tagasi ja on tdielikult tiihjenenud, asetage see

Jjaama kdsitsi nii, et seadme ja laadimisjaama kontaktid oleksid joondatud.

Enne pikaajalist ladustamist on soovitatav seadme aku téielikult laadida ja viia toiteliliti 0/I

asendisse 0.

Seadme kaugjuhtimine rakenduse REDMOND Robot kaudu

REDMOND Robot rakendus voimaldab seadme kaugjuhtimist Lahilimbruses nutitelefoni voi
tahvelarvuti abil.
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Laadige rakendus REDMOND Robot rakendusest App Store voi Google Play (s6ltuvalt
seadme operatsioonististeemist) nutitelefoni voi tahvelarvutisse.

Vaata vihemalt toetatud versiooni operatsioonististeemi ametlikul kodulehel www.redmond.
company voi kirjeldus taotluse App Store ja Google Play.

Alusta Ready for Sky rakendus, looge konto ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
Lisage seade rakendusse, klopsates ikoonil ,+” ja skannides QR-koodi:

Uhenduse ajal kolab héalsonum ,Connecting network. Uhenduse indikaator pdleb pide-
valt.

Kui iihendus énnestub, klab hadlsénum ,Network connection succeeded”. Uhenduse
indikaator hakkab vilkuma.

Rakendusega (ihenduse loomiseks peab seade olema Wi-Fi-vrgu levialas. Tolmuimeja ei tohi
olla laadimisjaamas, toiteliiliti 0/ peab olema asendis I.

Niitid saate seadet kaugjuhtida. Rakenduse funktsionaalsus on laiendatud kaugjuhtimispul-
diga vorreldes.

Kasutamine

1

@

N\

Vajadusel kasutage kombineeritud margpuhastusmahuti (vt skeem /A3, lk 6). Enne
esmakordset kasutamist loputage ja vadnake margpuhastusotsik valja, et see paremi-
ni sdddetava mahutist vett imaks. Pdrast kaane tostmist tditke mahuti spetsiaalse ava
kaudu. Sulgege avakate ja kinnitage margpuhastusotsik koos takjakinnitusega kombi-
neeritud mahuti pinnale. Asetage kombineeritud mahuti robottolmuimeja korpusesse.

Arge kasutage kombineeritud mahutit mérgpuhastuseks ilma veeta voi ilma mdrgpuhastusot-
sikuta!

Taitke mahuti ainult kraaniveega, drge lisage vette ega kasutage keemilisi puhastusvahendeid,
et viltida dosaatorite ummistumist. Arge kasutage mahuti ja médrgpuhastusotsikut vaipadel -
need segavad tolmuimeja Liikumist.

Lekete véltimiseks valage vesi vilja kombineeritud mdrgpuhastusmahutist alati pdrast kasuta-
mist.

. Vajutage seadme korpuse nuppu Q) voi kaugjuhtimispuldil olevat nuppu Dl seade

annab haalsonumi, Start Cleaning" (voi ,Mopping Start’, kui on paigaldatud kombineeritud
maérgpuhastusmahuti) ja hakkab t66le automaatreziimis. Nupp Q)j'eiéb roheliseks.
Vajadusel muutke t6oreZiimi (vt jaotis ,Tooreziimi valimine®).

4.

i

Kasutage nuppe & ja C%’ et valida tks imemisvoimsustest: minimaalset - kolab
haalsonum ,Start silent cleaning”standard - kdlab hadlsonum ,Start standard cleaning*
voi maksimaalset - kolab hddlsonum ,Start max cleaning”. Kui on paigaldatud
kombineeritud mdrgpuhastusmahuti, kasutage vee voolukiiruse intensiivsuse
seadistamiseks nuppe ¢ ja @5 minimaalset - kolab hddlsonum ,Start mopping with
small water” standard - kolab hadélsonum ,Start mopping with standard water” voi
maksimaalset - klab hadlsonum ,Start mopping with large water”.

. Ootereziimi sisenemiseks vajutage seadme nuppu (') voi kaugjuhtimispuldi nuppu

Dl seade annab haélsanumi ,Cleaning suspended’, nupp Q) slittib roheliselt. Ko-
ristamine ei toimu ootereziimis.

Kui seadet pikka aega ei kasutata, Liilitub see automaatselt unereziimi, nupu C) indi-
kaator kustub. Unereziimis ei reageeri seade kaugjuhtimispuldi kdskudele, vélja arva-
tud nupp Q) Unereznmlst val]umlseks vajutage kaugjuhtimispuldi nuppu C) Il
seadme nuppu (_) kostab piiks, (_) nupp muutub uuesti roheliseks.

T66 [oppedes kolab hadlsonum ,Cleaning has been completed’, seade naaseb laadimisjgama.
Samuti voite vajutada kaugjuhtimispuldi nuppu é voi seadme korpuse nuppu ‘2T, et
sundida seadet tagasi laadimisjaama. Sel juhul kdlab haalsonum ,Returning to charging
base’, 1" nupu indikaator siittib kollaselt.

Kui seadme kdivitamisel laadimisjaam vdlja Lillitati, kolab tdtamise loppedes hddlsonum ,Cleaning
has been completed, returning to start position’, seade naaseb puhastamise algusalasse.

Kui mingil pohjusel katkestatakse seadme naasmine baasi, kolab hddlsonum ,Stop back to
charging base".

Tooreziimi valimine kaugjuhtimispuldi abil
Tooreziime saate valida ootereziimis kaugjuhtimispuldi vastavate nuppude abil voi otse
seadme tootamise ajal:

nupp - automaatreziim;

nupp € - fikseeritud ala koristamine;
nupp £ - nurkade puhastamise reziim.

©)

Seade liigub spiraalselt, laiendades jark-jargult
trajektoori, seejdrel vastupidises suunas, vahenda-
des trajektoori. Eriti tolmuste kohtade puhastami-
seks

Fikseeritud ala koris-
tamine

Seade puhastab jarje-
kindlalt kogu ala,
luues marsruudi vas-
tavalt ruumi omadus-
tele

AutomaatreZiimis todta-
mise kiireks alustamiseks
vajutage seadme korpusel
olevat toitenuppu

Automaatreziim




Nurkade puhastamise

Seade liigub mddda seinu ja takistusi, puhastades
reziim i

ruumi imber perimeetri

Seadme kasitsi juhtimiseks ootereziimis voi mones automaatreziimis toGtamise ajal vajutage ja
hoidke all suuna valimise nuppe:

A - otseliikumine. Seade liigub otse seni, kuni hoiate nuppu all;

< - vasakpddre. Seade liigub imber oma telje vasakule, kuni hoiate nuppu all;
> - parempddre. Seade liigub limber oma telje paremale, kuni hoiate nuppu all;
v - tagasiliikumine. Seade liigub tagasi, kuni hoiate nuppu all.

UV lamp

Robotolmuimeja RV-R650S on varustatud ultraviolettlambiga, mis hdvitab patogeensed
mikroobid ja bakterid. Lamp siittib puhastamise ajal automaatselt ja kustub, kui see 6peb voi
seadme pinnalt lahtirebimisel.

/N

Puhastamise planeerimise funktsioon
Saadaval rakenduses REDMOND Robot.

A TAHELEPANU! Funktsiooni téétamiseks on vajalik, et toiteliiliti oleks asendis |.
[1l. LISASEADE

Lisavarustus ei sisaldu seadme tarnepakendis. Sa void neid osta, samuti dppida uusi tooteid
REDMOND veebilehel www.redmond.company voi kauplused ametlikud edasimiiiijad.
RAV-R650S-R670S — vahetatavate tarvikute komplekt

Komplekti kuulub 4 kiilgharja, 2 HEPA-filtrit, 2 niisket lappi margpuhastamiseks ja peahari.

IV. SEADME HOOLDUS
@ Maksimaalse td6 tohususe tagamiseks on soovitatav seadet pohjalikult puhastada iga kahe nd-
& dala tagant. Puhastage tolmukoguja pérast iga kasutamist.
Enne kui asuda puhastamise seadet, veenduge, et see on lahti ihendatud vooluvorku. Piihki-
ge seadme korpus ja laadimisjaam niiske pehme lapiga. ARGE TEHKE MARJAKS!
Seadme korpust EI TOHI kasta vette ega panna voolava vee alla!
Seadet EI TOHI puhastada kareda lapi ega kraapiva kdsna voi pastaga. Keelatud on kasutada
ka keemiliselt agressiivseid voi muid aineid.
Margpuhastusotsiku ja mahuti puhastuskorda vaadake skeemilt /A4 (Lk 7).

katte!

Kaitske silmi ultraviolettkiirguse mdju eest. Arge jiitke inimesi ja loomi ultraviolettkiirguse

Seadme harju ja margpuhastusotsikut saab puhastada jooksva vee all. Vajadusel kasutage pehmet
pesuvahendit. Enne kasutamist kuivatage hoolikalt!

Tolmukoguja ja HEPA-filtri puhastamiseks vaadake skeemilt A5 (lk 8).
@ Arge loputage tolmukoguja ja mirgpuhastusmahuti, sest see véib neid kahjustada.

Harjade puhastamise kord vt skeemil A6 (lk 9).
A Kontrollige regulaarselt seadme liikuvaid osi saastumise suhtes, kleepuvate prahtidega blokee-
rimine voib pohjustada nende purunemise!
Korra asendamine aku vt skeemil /A7 (Lk 10).

Aku vajab vahetust pdrast tihtaja [oppu tohusat teenust.

Saidil www.redmond.company voi kauplustes volitatud edasimiidijad selle mudeli jaoks
tolmuimeja saate osta vahetatav aku REB-R650S.

Aku tuleb hdvitada vastavalt kohalikule programmi jaatmejaama. Naita keskkonnatundlikkuse:
drge visake neid tooteid koos tavaliste olmejddtmetega.

HEPA-véljalaskefiltri vahetamise kord vt skeemil A8 (Lk 10).

@ Arge loputage HEPA-véljalaskefiltrit - see véib seda kahjustada.
HEPA-filtri kasutusiga ei iileta 12 kuud.

Veondus ja Laondus

Enne hoiulepanemist ja uuesti kasutamist puhastage ja kuivatage hoolikalt koik seadme osad.
Hoidke seadet kuivas ja hea ventilatsiooniga kohas eemal kiittekehadest ja otsesest paikese-
valgusest.

Transportimise ja hoidmise ajal ei tohi seade olla mehaanilise koormuse all, mis véiks sead-
mele kahjustusi pohjustada ja/voi selle pakendi terviklikkuse rikkuda.

Hoidke seadme pakendit vee voi vedelike sissetungi eest.

V. ENNE HOOLDUSKESKUSESSE POORDUMIST

Rike

Seade ei Liilitu sisse

Vaimalik pohjus Korvaldamise meetod
scade g;‘ezzl{;el“é')ta‘”d (toiteldliti on | yioe toiteliti 0/1 asendisse |

Koristamine ei toimu mddratud ajal

Kolab hdalsonum ,Low battery’, ,Low
battery, please charge immediately” voi
,Battery is too low, robot is ready shut
down now"

TéLelikult laadida aku (vt ,Aku laadimi-

Seadme aku on tiihi ne’)



Rike

Aku ei lae

Aku tiihjeneb liiga kiiresti

Kolab hdalsonum ,Dust bin is not
installed, please install it before start”
Vvoi ,Water tank is not installed, please
install it before start”

Kolab hddlsonum,Vacuum motor is
entangled, please clean vacuum motor*

Kolab hddlsonum,Collision sensor get
stuck,please check the collision sensor”

Kolab hddlsonum ,Ground sensor is
blocked,please clean ground sensor”

Kolab hadlsonum,Main roller brush is
entangled, please clean it*

Kolab hddlsonum,Side brush is
entangled, please clean the side brush*

Kolab hddlsonum The robot is trapped,
please remove the robot" voi ,Wall
sensors are blocked, please check”

Kolab haalsonum,Left wheel jammed,
please clean the left wheel* voi Right
wheel jammed, please clean the right
wheel”

Kolab haalsonum ,Invalid button

Kolab hddlsonum ,The network
connection failed, ,The network has
been disconnected” voi Wi-Fi fault”

Kolab haalsonum ,Upgrade failed”

Stinkroniseerimine nurjus

Vaimalik pahjus

Vorgus pole pinget voi pistikupesa on
vigane

Vahelduvvooluadapter ei ole vooluvor-
ku {ihendatud

Seade ei ole laadimisjaama digesti
paigaldatud

Ummistunud filtrid, pohihari voi poor-
levad harjad

Tolmukoguja voi margpuhastusmahuti
ei ole seadme korpusesse paigaldatud
V0i pole digesti paigaldatud

Paagi tais paak — tolmukollektor
Seadmeandurid on maardunud

Toimus rattade lahtirebimine pinnast

Harjad on kleepunud prahist maardunud

Esiporkeraua viga, seadme liikumine
blokeeritud

Ratta podrlemine on keeruline, seade
on kinni jadnud

Seade on laadimisjaamas fikseeritud ala

voi nurkade p e
reziimi kiivitamisel

WiFi-iihendus puudub

Internet on mobiilseadmes vilja
liilitatud

Seade on vilja Liilitatud (toitelliti on
viidud asendisse 0)

Korvaldamise meetod

Kontrollige elektrivorgu pinge voi iihen-
dage seade tootavasse pistikupessa

Veenduge, et vorguadapter on Gigesti
(ihendatud

Asetage seade laadimisjaamale nii, et
seadme korpuse pohjas olevad kontaktid
langeksid kokku laadimisjaama kontak-
tidega

Eemaldage ummistused, puhastage
seade vastavalt jaotise ,Seadme hool-
dus” soovitustele

Veenduge et tolmukoguja voi mdrgpu-
i on korralikult paigaldatud

Tolmupaagi puhastamine ja filtras
Piihkige seadme pohi niiske pehme
lapiga

Asetage seade tasasele pinnale ja Liili-
tage see uuesti sisse

Kontrollige harju, eemaldage kleepunud
praht (vt jaotis ,Seadme hooldus")

Arge blokeerige seadme teed, drge ka-
sutage seadet liiga kitsases ruumis

Kontrollige seadme rattaid, arge vajuta-
ge seadet, drge pange seadmele midagi

Eemaldage seade laadimisjaamast. Too-
reziime saate valida ootereziimis kaug-
juhtimispuldi vastavate nuppude abil voi
otse seadme tootamise ajal

Kontrollige, kas WiFi-vork tootab korra-
likult

Liilitage mobiilseadmes Internet sisse

Viige toiteliliti 0/1 asendisse |

Rike

Seade annab valja tugev miira

Voimalik pohjus Korvaldamise meetod

Paagi tdis paak — tolmukollektor Tolmupaagi puhastamine

Kaugjuhtimispuldi
ja seadme vaheli-
ne kaugus on liga
suur

Liihendage kaugust kaugjuhtimispuldi
ja seadme vahel

Kaugjuhtimispuldi
infrapuna signaal
ei joua tolmuime-
jasse

Seadme infrapuna
vastuvotja on
podratud vastupi-
dises suunas voi
signaali teel on
takistusi

Seade tootab, kuid ei reageeri kaugjuh-

timispuldi kaskudele Muutke signaali suunda

Kaugjuhtimispuldi patareide mahtuvus
on otsas

Vahetage patareid (vt jaotis ,Enne kasu-
tamiste algust”)

Tolmuimeja koristab liiga tumedat
pinda

Peatage tolmuimeja ja viige see poranda
heledamale alale

Seade ei alusta koristamist ega liigu . "
digesti Sulgege kardinad, et véltida ereda pai-
kesevalguse sisenemist ruumi.Koristage

vahem eredas valguses

Tolmuimeja koristab tugevalt valgust
peegeldavat katet

0 Kui probleemi ei dnnestu lahendada, pddrduge volitatud teeninduskeskuse poole.
Keskkonnasobralik jaatmekaitlus (elektri- ja elektroonikaseadmete romude kdit-
E lemine)

Pakend, kasutusjuhend ja seade tuleb kdrvaldada kohalike jadtmekaitluseeskirjade
mmmm  irgi. Hoidke keskkonda: drge visake selliseid seadmeid olmejddtmete hulka.
Kasutusest korvaldatavaid (vanu) seadmeid ei tohi visata olmepriigi hulka, vaid neid tuleb
kdidelda eraldi.Vanade seadmete omanikud peavad viima need seadmed vastavatesse kogu-
mispunktidesse. Sellega aitate kaasa vaartuslike toorainete Uimbertootlemisele ja valdite
saasteainete sattumist keskkonda.

Kaesolev seade on margistatud vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL, mis reguleerib
elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kditlemist.

See direktiiv madratleb elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete korvaldamise ja taaskasu-
tamise pohinduded, mis kehtivad kogu Euroopa Liidus.

App Store on ettevotte Apple Inc. USA-s ja teistes riikides registreeritud teenusemark.
Google Play on ettevotte Google Inc registreeritud kaubamark.



[pexde yem ucnonb308ams daHHoe u3denue, BHUMAMeENbHO npoyumatime pykosodcmeo no
SKCNAYAMAYUU U COXPaUme e20 8 kayecmee CNpagoyHuKa. [1pagunbHoe ucnonb3oeaHue
npubopa 3HayuMenbHO NPoOAUM CPOK e20 CAyH(Bbl.

Mepbi 6e30MacHOCTM M MHCTPYKLMM, COAEPKALLMECS B AAHHOM PYKOBOACTBE, HE OXBATbIBa-
10T BC@ BO3MOXKHbIE CUTYaLM, KOTOPbIE MOTYT BO3HHKHYTb B NPOLIECCE IKCMTYaTaLum Npu-
6opa. Mpu pa6oTe ¢ yCTPOIACTBOM NO/b30BaTeNb AOMKEH PYKOBOACTBOBATLCA 3APABLIM
CMBIC/IOM, ObITb OCTOPOXKHBIM M BHUMATE/bHBIM.

MEPbI BE3ONMACHOCTH

o [IpOU3BOAUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTU 33 NOBPEXAEHNS, BbI3BaHHbIE
HecoBnioaenvem TpeBoBaHui N0 TexHyKe 6e30MaCHOCTH M NPaBIA 3KCNY-
ATaLv U3Lenus.

o [laHHblit 3nekTpONpuOOp NPenHa3HayeH A8 UCNONb30BaHNUA B ObITOBLIX
YCNOBMSX M MOXET NPUMEHATBCA B KBAPTUPAX, 3arOPOAHbIX LOMaX WK B
LIpyrvX NOB06HbIX YCNOBMSX HENPOMBILLAEHHON 3KCnAYaTaLym. MpoMbiL-
NIeHHOE Wi Nooe ApYroe Helleneoe MCNoNb30BaHKe YCTPOViCTBa byner
CYMTaTLCA HAPYLLUBHMEM YCNOBMI HATNEXaLLed FKCnnyaTaumy u3genns. B
3TOM C1y4ae NPOM3BOLMTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 33 BO3MOXHbIE
noCNeaCTBns.

o [lepen NOAKAKYEHUEM YCTPOVCTBA K 3NEKTPOCETH NPOBEPbTE, COBNAAA-
€T /1M e HanNPSIXEHME C HOMUHAbHbIM HANPSKEeHHeM agantepa npuoo-
Pa (CM. TEXHMYECK/E XaPaKTEPUCTUKU UK 33BOACKYI0 Tabauuky u3genus).

o Pa3pewaerca uCnonb30Batb NPUOOP TOMLKO C aLanTepoM, BXOLALMM B
KOMNAIEKT NOCTaBKM,

o Mcnonb3yite npubop ToMbK0 N0 HasHaueHuio. Mcnonb3oBanwe npubopa s
LLensX, OTAMYAKLLMXCH OT YKa3aHHbIX B AaHHOM PYKOBOACTBE, ABNAETCS
HapyLLeHMeM NpaBun 3KCTAyaTaLuy,

o Wcnonb3yitte YANMHUTENb, PACCYMTaHHbII HA NOTPEONSEMYK) MOLHOCTb
npn6opa, - HECOOTBETCTBUE NApAMETPOB MOXET NPUBECTU K KOPOTKOMY
3aMbIK3HVIO UMW BO3TOPHHIO Kabens.

* He nporaruBaitre LWHyp 31€KTPONKUTaHKS B ABEPHIX NPOEMaX Unu BOAU3H
MCTOYHMKOB Tenna. CneawTe 3a Tem, 4Tobbl INEKTPOLLHYD He Nepekpyyu-
BA/CA U He Neperv6ancs, He Conpukacancs C OCTpbIMi NPEAMETaMu, yra-
MV 1 KDOMKaMJ MeGen.

@ [TOMHUTE: cnyyaliHoe nospexdeHue kabens 31eKmponumanus

MOXem npusecmu K Henonaokam, Komople He Coomeemcmayrm
YCI08USAM 2aPAHMUU, G MAKIKE K NOPAXEHUK 31eKmpomokoM. [pu
N0BPEXAEHUU WHYPA NUMAHUS €20 3aMeHY, 80 U30eXaHue onac-
HOCMU, 00/KEH NPouU3800UMb U320Mo8UMENs, CEPBUCHAS CyHOa
UMY GHAN02UYHBILT KBANUGUUUPOBAHHbIL NEPCOHAA.

« [lepey oumcTKoii npubOpa YOELMTECH, YTO OH OTKAIOYEH OT IMEKTPOCETH.
W3BnekaiiTe afianTep CyxuMiu pykamu, yAEpKUBas €ro 3a KOpyc, a He 3a
npoBoa. CTporo CAeLLyiTe MHCTPYKLMAM 10 04YMCTKE MpUB0pa.

@ SATIPELLAETCA noapyxame Kopnyc npubopa 8 800y uau noMewyam

€20 Nod cmpyto 800b!!

* [lepeHocuTe npubop, yaepxuBas ero ABYMA pykaMi 3a kopnyc,

* He ycTaHasnuBaiiTe Ha npubop NOCTOPOHHME NPEAMETbI, HE CAAUTECh U He
BCTaBaTe Ha npubop.

@ bepeaume 2na3a om 8030elicmeus UHPAKPACH020 u3nyyeHus. He

Hanpasnslime u3y4amens nyabma OUCMAHYUOHHO20 ynpasneHus
8 CMOPOHY 2Nas3.

e He ponyckaiiTe nonagianws NOCTOPOHHYX NPELMETOB B MOTOPHbIA OTCEK
npubopa. He 3akpbiBaiiTe 0TBEPCTUA Ha AHMLLE npuBOpa. VX bnokupoBKa
MOXET NPUBECTH K NOBPEXAEHMIO ABHUTaTeNs.

e 3anpelLieHa KCnnyaTaums npubopa B CTeayHLLMX C1yasX;

— B nomeweHwsx ¢ nOBbIWEHHO BAAXHOCTbIO. CyLLECTBYET OMaCHOCTb
KOPOTKOTO 3aMbIKaHKS, BbIXOAa U3 CTPOS ABUTATENS.



— Ha oTKpbITOM BO31yXe - MONAZiaHKe BAAMY WM MOCTOPOHHYX MIpELMe-
TOB BHYTPb KOPMYCa YCTPOVCTBA MOXET NPUBECTH K €70 CEPbE3HbIM
MOBPEXKAEHHAM.

— BOMA3U TOKCHUHbIX M NIETKO BOCTITGMEHSHOLLUXCS BELLLECTB, B TIOMELLIEHHSX
( BbICOKOW KOHLIEHTPaLyei NapOB ropHOYYX BELLIECTB (KDACkw, pacTBOpHTe-
N9 M T.1.) WM Topioyedt Mbinut CyLLECTBYET OMacHOCTb B3PbIBa WM MOXaPa.

3anpeLeHO BCaCbIBaTb PACKANEHHYI0 WM OCTHIBLUYKO 3071y, YT, A Takxe

HEMOraLLEHHbIE OKYPKM OT CHTapeT, TAetowytid uiu ropswLyi Mycop. 3aco-

DEHHE MOXET NPUBECTH K BOSTOAHHI).

3anpeLeHo BCachiBaT Nobble XMAKOCTH, a TaKxe youpatb BaxHbie no-
BEPXHOCTY - MOKPble NOAbI WA KOBPbI. [onaziaHue Bnaru BHYTPb MOXeT
MPUBECTH K CEPbE3HOI MONOMKE MbINecoca.

3anpeLLeHo BCacbiBaTh NOPOLIKM ANS 3aNPaBKM KPTPUAKei (TOHEPOB)
KONMPOBaAbHbIX aNNapaToB 1 MPUHTEPOB, MyKy U APYTHE MENKOZUCNEPCHbIE
CbiNy4ue BELIECTBA, @ TaKIKe CTPOUTENbHYH) Mblb, YACTULLbI LUTYKATYpKH,
runca, 6eToHa unm LemenTa, CyLecTByeT OnacHoCTb 3aCOpeHns QUIbTPOB
WM NOBPEXEHNS ABUTATENS.

3anpelLeHo BCacbiBaTh OCTPbIE MPEAMETbI: FBO3AM, BUTOE CTEKAO W T. N,
Bo3MOXHO noBpexieHMe MbinecbopHyKa M GUALTPOB.

3anpeLLeHo KCnonb3oBaHwe npubopa A 04ucTki Mebenw. Mcnonb3oa-
Hue Ha MArKOiA HepOBHOI MOBEPXHOCTM WM NajieHve C NpeMeTa Mebenn
MOrYT NPUBECTU K HeKOPPEKTHOI pabore npubopa uam nonomke. He pexo-
MHAYETCA UCMOb30BaHMe NPUBOPa Ha KOBPaX C MHHbIM BOPCOM (LAMH-
Hee 1 (M),

[letam B B03pacTe § et U CTapLUe, @ TAKKE MLAM C OrPaHUYEHHbIMM
(M3M4ECKIMHM, CEHCOPHBIMY WU YMCTBEHHbIMY CTOCOBHOCTAMM WK C He-
LLOCTATKOM OMbITA MM 3HaHMH, MOXHO N0Ab30BaTbCA NPUBOPOM TONbKO
M0Z NPUCMOTPOM W/UAK B TOM CNyYae, e OHY Bbinv NPOMHCTPYKTUPO-

BaHbI OTHOCMTENIbHO OE30MaCHOT0 MCMONb30BaHHA NPUOOPA U OCO3HAIT
OMaCHOCTH, CBS3aHHbIE C €0 UCMONb30BaHKEM. [IeTv He JOMKHbI UrpaTh ¢
npu6bopow. [lepxute npubOp 1 €ro CETeBOi WHYP B MeCTe HELOCTYMHOM
119 neteit Mnagwe § net. uuctka u 06CTyKvBaHYE YCTPOICTBA HE JOMK-
Hbl MPOM3BOIVTLCS AETbMM €3 MPUCMOTPa B3POCTbIX.

* YNaKoBOYHbI/ MaTepan (MNeHka, NEHONAACT M T. ) MOXET NPEACTaBAATL
0nacHoCTb Ang Aereit. OnacHocTb yaywbs! XpanwTe ynakoBKy B HeRoCTyn-
HOM A fieTeit MecTe.

*  3anpeLLeHbl CaMOCTOSTENbHbIA PEMOHT NPUBOPa UK BHECEHNE U3MEHEHHit
B €r0 KOHCTPYKLMI0. PEMOHT npubopa L0MKeH NPOU3BOLHUTLCS MCKAKOYM-
TeNbHO CMIELYANUCTOM aBTOPU30BAHHOTO CePBMC-LieHTpa. Henpodieccuo-
HA/IbHO BbINONHEHHad PaboTa MOXET NPUBECTH K MOAOMKE NPUOOpa, Tpas-
MaM 1 NIOBPEXAEHMID MMYLLECTBA.,

@ BHUMAHWE! 3anpewieHo ucnons3o8axue npubopa npu arosix

HeucnpasHocmaXx.

TexHuueckue XapakTepucTuku

Mogens. RV-R650S
Tun npubopa nbinecoc-pobor
MowHocTb 258t
Tun akkymynsaTopa li-ion
HanpsxeHue akkymynatopa 148 B=—=
EMKOCTb akkymynsatopa 2600 MA™y
BxoaHoe HanpsikeHue ceTeBoro agantepa 100-240 B~,50/60 I, 0,4 A
BbixoaHoe HanpsikeHue ceTeBOro afantepa 19 B===,600 MA
3aLLmTa OT NOpaXeHWs ANEKTPOTOKOM knacc Il
MowwHOCTb BCacbiBaHMs 1800-2500Ma /22 Bt
BbinyckHoii dunbtp HEPA
EMKOCTb KOHTeliHepa-nbinecbopHmka 0,45 n

EMKOCTb KOMOUHUPOBAHHOO KOHTEIHEPA AN BNAKHOM YOOPKH ..ooevrrsevrrserrsnnens 0,55 1+ 0,3 11
YpoBeHb LWyMa 62 b

Bpems HenpepbiBHO# paboTbl 1o 140 muHyT
Bpems nonHo 3apsaku 5,5 yaca
Konuyectso pexumos yoopku 5
Mynet Y ecTb
McTouHmK nutanms nyneta [1y. 2 x LR0O3 (AAA)
MHpmkaums CBETOAMOAHAS, 3BYKOBAs




[laTunku onpenenenms CryneHeit/npenarcramit 18
Bo3BpatweHme Ha 3apsafHyt0 CTaHLMI aBTOMATHYECKOE
ABTOOTK/I04EHNE Nnpy OTPbIBE OT MOBEPXHOCTH
(DyHKLMS NNaHMPOBaHWS yYHopKH ectb
Bo3MoxHOCTb BNaHoi yoopKm ecTb
YO-namna ectb
[abapuTHble pa3mepbl (LUl x B x T) 333 x 77 x 334 MM
Bec HetTo. 3.5kr
Komnnekrauus

Mbinecoc-po6ot 1w
3apsaHas CcTaHums 1w
CeteBoit ananTep. 1w
Myner 4Y 1wr
Bpawarowascs wetka 4w
KoHTeliHep-nblnecbopHuK 1w
KoHTeitHep ans BnaxHoi yoopku 1w
Hacazka ans BnaxHoit y6opku 2w
BoinyckHoit HEPA-Gunbtp 2wt

LlleTouka Ang 04nCTKM

1w

PyKOBO,ELCTBO N0 3Kcnayataumu

1w

CepBMCHaﬂ KHMXKa

1w

[Mpou3sodumens umMeem nNpaso Ha BHeceHue u3MeHeHull 8 Qu3aliH, KoMNAeKMayuko, a Makxe
8 MexHuUYecKue Xapakmepucmuku u3denus 8 xode NOCMOSHHO20 COBEPLUEHCMBOBAHUS Boeli
npodykyuu 6e3 dononHUMenbHo20 y8edomeHus 06 IMUX U3MeHeHUsX. B mexHuyeckux xapax-
mepucmukax donyckaemcs nozpewHocms £10%.

YerpoiictBo mopenu (cxema Al ctp. 3-4)

1. Mepennuit bamnep

2. KHonka 4=p - Bo3BpalLeHue Ha 3apsi-

HYI0 CTaHLMIO

KHonka C) - Ha4ano/0KoHYaHMe paboTbl

MHauKaTop noakoueHus

Mepekntoyatens nutauus 0/1

THe3n0 ANS MOAKIIOYEHMS CETEBOO adan-

Tepa

7. TepenHee koneco

8. KOHTaKTbl AN191 YCTAHOBKM Ha 3apsaHyio
CTaHUMIO

9. Bpawatowmecs wetku

10. Y®-namna

11. bokoBble koneca ¢ MexaHU3MOM aBTOOT-
KNKOYEHNS MK OTPbIBE OT NOBEPXHOCTH

12. OcHoBHaA WeTKa

13.
14.
15.

16.
17.

18.
19.

DuKCMpyHOLLAS KPbILIKA OCHOBHON LLETKM
MbinecbopHuK

KHonka u3BneyeHns KoHTeilHepa-nbl-
necbopHuka

Kpbiwka orceka HEPA-dunbtpa v dunbtpa
npeaBapuTeNbHOM 04MCTKN
HEPA-Gunbtp

OunbTp NpenBapuUTenbHON 0YUCTKM
KoMBMHMpOBaHHbI KOHTEIiHEP A1 BNaX-
Hoit yBopku

. KHonka u3Bneyernst KOMOMHUPOBAHHOMO

KOHTeilHepa

. OTBepcTie Ans 3anuBa BOAbI

. Hacapka ans BnaxHoit yoopku

. [ynbT AUCTAHLMOHHOTO YnpaBneHus

. Kronka (1) - Hauano/okoHuakme pabotbl

25.
26.

Kwonka [] [W - aBTomaTuueckmit pexmm
KHonku A&, >, - BbIOOp Hanpasnexus
LBUKeEHHS

Knonkn Jo u & - Bbi6op MowHoCTH
BCACbIBaHMA / YPOBHS NOAAYY BOAbI
Knonka €2 - bbictpas ybopka dukcupo-
BaHHOW 0bnacTn

KHonka 45 - Bo3BpallieHve Ha 3apsa-
HYH0 CTaHLMI0

Knonka [>[]] - Hauano/okoHuyaHue y6opku

21.
28.
29.
30.

. Kronka B3/ - pexuM ybopku yrnos

. OTCeK Ang aNEMEHTOB NUTaHUA

. CeteBoit agantep

. KoHTakTbl Ans 3apsakm nbinecoca-pobota
. 3apafHan CTaHums

. MIHomKaTop 3apsfHoit CTaHumMm

. lLleTouka ang oumncTkm

. CmenHbIit HEPA-unbTp
. CMeHHas Hacaaka Ans BNaxHo! yoopku
. CMeHHble BpaLLaoLLMecs WeTku

. MEPEA HAYANIOM UCNOJIb30BAHNA

AKKYpaTHO JOCTaHbTe M3AENMe 1 ero KOMNAEKTYlOLLMeE U3 KOPOGKM. YanuTe Bce ynakoBOYHble

MaTepuanbl U peknamHble HaKneiKu.

AN\

0693amenbHo coxpaHume Ha Mecme npedynpexdarolue HaknelKu, Hakneliku-ykazamenu (npu
HAAUYuL) U mabaudky ¢ cepuiiHeiM HOMepoM u3denus Ha e2o Kopnyce!

[Tocne mMpaHcNopmuposKU UnU XpaHeHUs NPU HU3KUX memMnepamypax Heo6xo0umo bidepams
npubop npu KoMHamHoli memnepamype He MeHee 2 4acos nepeo BKYeHUEM.

Kopnyc npuopa 1 Bce CbeMHbIe 4acTy NPOTPHTE BAAXKHON TKaHbH0. TiaTeNbHo NPoCyLLMTe BCe

3N1eMEHTbI NPUBOPA NEPEA UCTIONb30BAHUEM.

YCTaHOBUTE 3N€MEHTbI NUTaHMS (He BXOAAT B KOMI'IJ'IEKT) B NY/bT AUCTAHLMOHHOTO YNpaBieH!s,

cobntonas NoNAPHOCTD.

A [Tpu ycmaHoske 3nemMeHma nUMAxus pyku u ycmpoiicmeo omxcHbl GbiMmb CyxUMU.

[I. SKCNNYATALNA NPUBOPA

C6opka

AN\

[Mpucmynas k coopke npubopa, ybedumecs, 4mo nepektodamens numanus 0/ Haxodumcs 8
nonoxeHuu 0, a 3apa0Has CMAHYUS OMKIOYeHa 0m Cemu 31eKmponumanxus.

Cobepure nbinecbopHuK, kak NoKasaHo Ha cxeme A5, cTp. 8 (n. 1), yaanute 3aluTHyt0 BCTaBKY
MEX [y KOpnycoM 1 nepeaHnuM 6amnepoM, kak nokasaHo Ha cxeme A3, cp. 6 (. 2).

Mopsnok C6OpKM U UCMONb30BaHUS NPUBOPA C KOHTEHHEPOM-MbINECOOPHUKOM CM. Ha CXeMe

A5 (cTp.8).
VAN

3apsapka akkymynstopa

omeepcmue R, L - 8 omeepcmue L.

Ycmaxosume wiemku cmpoz20 8 coomeemcmeuu ¢ MAapKuposKol, yka3anHoU Ha Hux: R - 8

Mepes HauanoM Mcnonb3oBaHus Npubopa cresyet NoAHOCTbIO 3apsauTb akKyMynsTop (M.

cxemy A2, cp.5).



i)

o
A\

MoakntounTe 3apaLHYI0 CTaHLMIO NpUbOpa K INEKTPOCETU U YCTaHOBUTE ee BMAOTHYI0 K
CTeHe, 3aropuTCs MHAMKATOP 3apSAHON CTaHUMW. ECM yCTaHOBKA HEMOCPEACTBEHHO Y
CTeHbl HEBO3MOXHa, YCTAHOBWTE CTAHLMIO Ha NtoGY0 POBHYI0 NOBEPXHOCTb. B paauyce aByx
METPOB OT 3aPSLHOI CTaHLMM JOMKHbI OTCYTCTBOBATb Nl0BbIE NOMeXH, YTobbl 0becneynTs
GecnpenaTcTBEHHOE BO3BPALLEHUE MblNecoca-poboTa Ha CTaHLMI0 ANS MOA3APSAKH.
MepeBenuTe nepekntoyatens nutaxus 0/1 B nonoxeHue |, Bce MHANKATOPbI HECKOMbKO pa3
MUTHYT PasHbIMA LiBETaMu, 3aTeM GYAeT ropeTb TOMbKO uHamkatop kHomkw (1) 3enetbim
L{BETOM, NPO3BYYAT r0N10COBbIE CO0DLIEHNS «3apaBcTBYiiTe! 1 rOTOB K pabotey.
YctaHoBuTe NPUBOP Ha 3apsIAHYI0 CTAHLMIO TaK, YTOBbI KOHTAKTbI Ha HUKHEN YacTu Kopny-
ca npubopa CoBManm € KOHTaKTaMy Ha 3apSAHON cTaHuum. [Tpo3ByYMT ronocoBoe coobiiie-
HUe «HaunHato 3apsxatbCsi», MHAUKATOP KHOMKM OymeT MUraTh XenTbiM LIBETOM.
Bpems nonHoi 3apsiaku akkymynatopa cocTaBnser 5,5 yacos.

AKKYMYNSTOP TakKe MOXHO 3apsIuTh, MOAK/IUMB CETEBOI aanTep HanpsiMyto K Npubo-
py. Mpo3ByumT ronocoBoe cooblueHne «HaumHato 3apaxaTbCsiy, MHAUKATOP KHOMKM
OyLeT MUraTh XenTbiM LiBeToM. Mbinecoc He byaeT pearupoBaTh Ha HaXaTUe KHOMKY BKAHO-
YeHus 1 KOMaHgp! ¢ nynbta 1Y, dyHKUMA nnaHupoBaHus yoopku byaet He[oCTynHa, noka
CeTeBOi afianTep NOAKMYEH K Npubopy.

[Teped nepabiM UCNOML30BAHUEM PeKOMeHOYemcs 3apsiame akkymynsmop e mevexue 12 ya-
€08 0719 NPOONEHUS CPOKA €20 C1yHDbl.

Mocne Toro kak NpuGOP MONHOCTbIY 3aPARUTCS, MHAMKATOP KHOMKM € bynet ropetb
3e/1EHbIM LIBETOM MOCTOSIHHO.

MakcumansHoe 8pems HenpepbigHol pabomesl npubopa cocmaensem 140 MuHym 8 3a8uUcuMo-
CMU oM MUNa HaNoILHO20 NOKPLIMUS U PAcno/oweHus Mebenu 8 30He yOopKu.

BHUMAHWE! ing koppekmHoil pabomsl 3apsoHas cmanyusi 00MKHA Gbimb NOOKIKYEHa K
/1ekmpocemu.

Kozda yposeHb 3apada akkymynsamopa onyckaemcs 00 Kpumuyeckozo yposHs, npubop asmo-
Mamudecku 8038pauiaemcs Ha 3apsoHyK CmaHuuto. Ecau no kakuM-mo npuyuHam npubop He
CMO2 8ePHYMbCS HA CMAHUUK0 0715 N003aPSOKU U NOTHOCMBbI0 Pa3pAOUACS, noMecmume e2o Ha
CMAHUU0 8pYYHYI0 MAK, YmM06bl KOHMAKMb! Ha NPUBOPe U 3apAOHOL CMAHUUU COBMECMUAUCH.

[Teped dnumenbHbIM XpaHeHUEM pekoMeHAyemcs NoHOCMbIO 3pA0uMb akkyMyaSmop npu-
6opa u nepesecmu nepekntodamens numanus 0/1 8 nonoxerue 0.

[mcraHumoHHOe ynpasneHue npubopom uepes npunoxeHne REDMOND Robot
Mpunoxerne REDMOND Robot no3sonseT Bam ynpaensitb npu6opoM AUCTAHLMOHHO C NOMOLLbI
CMapT(hOHa UM NNaHLeTa.

1

i)

3arpy3ute npunoxenne REDMOND Robot 13 Marasuta npunoxenuii App Store uan Google
Play (B 3aBMCMMOCTY OT OMEpaLMOHHOI CUCTEMbI MCMOMb3YEMOTO YCTPOIACTBA) Ha CBOJA
CMapTAOH WK NAAHLLET.

MuHuManeHyto noddepxueaemyro 8epcuto 0nepayuoRHoL cucmemsl ymoyHsiime Ha oGuyu-
a/1bHOM calime KoMNaHuU www.redmond.company Unu 8 OnUCAHUU K NPUIOKEHUK 8 MA2A3UHAX
App Store u Google Play.

VAN

3anycrute npunoxexne REDMOND Robot, co3aaiite akkayHT u cnepyite nosBastowmmcs
MozCKa3KaM.
[lobaBbTe YCTPOIACTBO B NPUNOXKEHME, HAXAB HA 3HAYOK «+» U OTCkaHMpoBas OR-koa:

Bo Bpems nogknoueHns Npo3ByuuT roniocoBoe coobuieHne «CoeanHeHHe C CeTbioy. VK-
[ZMKATop MOAK/KYEHHs ByneT ropeTb NOCTOSHHO.

B cniyyae ycnewwHoro coeiMHeHus npo3ByYwT ronocoBoe coobiueHme «CoeauHeHue yenelw-
HO». MHAMKaTOp NOAKNKouEHUs ByaeT MuraTb.

[ing nodknodeHus K npunoxeHuro npubop domxeH Haxo0umscs 8 30He deticmaus cemu Wi-Fi.
[Tbinecoc He domieH HaX00UMbCS HA 3apA0HOL cmanyuu, nepektyamens numarus 0/1 domxeH
6Gbimb 8 nonoMeHuU |.

Tenepb Bbl MOXeTe yNpaBnsTb NPUGOPOM AUCTAHLIMOHHO. DYHKLIMOHAN NPUNOXKEHNS PACLLMPEH,
10 CPaBHeHMIO C nynbrom [1Y.

Wcnonb3oBauue

1

®

Mp1 HeobX0AMMOCTM MCNONb3YiTe KOMOMHUPOBAHHBIW KOHTEHEp ANS BAaXHOM YBOpKM
(cm. cxemy A3, cTp. 6). Tlepes, nepBbIM UCMOb30BaHNEM NPONONOLLMUTE U OTOXMMTE Ha-
CafKy A1sl BXKHOW YOOPKM — TaK OHa NyuLue BNUTAeT BOAY, KoTopas OyAeT nofiaBaTbCs U3
KOHTeliHepa. HanonHuTe KoHTeiiHep yepe3 cneuyanbHoe 0TBEpPCTUe, MpenBapuUTesbHO
MPUNOAHSB KPbILLKY. 3aKPOWTE KPbILIKY OTBEPCTUS M 3aKPenuTe Hacaaky Ans BNaxHoM
ybOpKM C NOMOLLBIO IMMYYeK HA MOBEPXHOCTU KOMOMHMPOBAHHOTO KOHTElHepa. YcTaHo-
BUTE KOMOMHUPOBAHHbIN KOHTEHEP B KOPNYC Nbinecoca-poboTa.

He ucnonb3yiime KombuHUpo8arHsili KoHmeiiep 0ns enaxHoll y6opku 6e3 800s! unu 6e3 Ha-
Caoku 015 enaxHol yoopku!

Hanonksiime koHmeliHep monbko 8000nposodHoli odol, He dobasnsiime 8 800y U He ucnosb-
3ylime xuMuyeckue MoroL4ue cpedcmea 80 u3bexarue 3acopeHus do3amopos. He ucnonb3ylime
KoHMeliHep u Hacadky 0 enaxHoll yOopKU Ha KoBPOBbIX NOKPsIMUSX ~ OHU Bydym Mewams
0BUXMeHUI0 Nblecoca.

Bceada seinusalime 800y u3 KOMOUHUPOBAHHO20 KOHMeLIHEPA 0151 81AXHOU Y6OopKU noce e2o
LCNO/b308AHUS 80 U3BEHAHUE NPOMeYe.

Haxmute KHOMKy Q) Ha kopmyce npubopa nmbo KHOMKY D>l va nynete AY. Mpubop
noAacT ronocosoe coobuermne «HaunHato ybopky» (nnm «HaunHato BnaxHyro ybopky»,
eC/IM YCTaHOBNEH KOMOUHMPOBAHHbIA KOHTENHED A9 BNaXHOM yOOpKM) U HauHeT
paboty B aBTOMaTMyeckoM pexume. KHonka Q) byneT ropeTb 3e1eHbIM LLBETOM M0-
CTOSIHHO.

Mpy HeobXoAMMOCTH U3MEHHTE pexuM paboTbl (CM. pazgen «Bbibop pexuma paboTbi).



4. CnioMowLbio KHOMOK SO 1 <& YCTaHOBMTE OAHY U3 MOLIHOCTEN BCACbIBaHHS: MUHUMAb-
HYI0 - IPO3BYYMT F0710COBOE CO0BLLLeHMe «BbIBpaH TUXUIA pexuM YOOpKuy», CTaHAAPTHYHO -
NpO3BYYUT FON0COBOE CO0BLLEHME «BbibpaH CTaHAAPTHbIA PEXUM YOOPKU» UAK MaKCK-
MallbHYt0 — NPO3BYYHT rON10COBOE CO0BLLEHHE «BbibpaHa MakcuManbHas MOLHOCTb». Ecin
YCTaHOBAEH KOMBUHUPOBAHHbIN KOHTEIHEP AN1S BAAXHOH YBOPKM, C IOMOLLbI0 KHOMOK O
1 &P YCTaHOBHTE MHTEHCMBHOCTb NOAAYA BOAbI: MUHUMA/IbHYIO — NPO3BYYMT TOI0COBOE
co06LeHne «<MuHUManbHas NoZada BOAbI», CTaHAAPTHYIO — NPO3BYYMT rONI0COBOE CO06-
weHne «CTanfapTHas NofaYa BOAbI» MM MaKCMMaNbHYH - MPO3BYYMT roNI0COBOE C006-
LeHue «MakcumanbHas nofaya Boably.

5. [Ins nepexofia B PeXuM OXUAAHUA HAXMUTE KuonKyQ) Ha npubope Mmoo KHonKy[>|]|] Ha
nynbre 1Y, npubop nofact ronocoBoe coobuuerme «YOopka npuocTaHoBNEHa», KHOMKa Q)
OyLLeT ropeTh 3eN1eHbIM LiBETOM. B pexume oxmaaHus yoopka He npoucxoauT.

6. [pvn 6e3pencTBUM B TeYeHMe ANUTENBHOTO BpeMeH! Npubop aBTOMATUYECKM NepexoanT
B CNALMIA PeXUM, UHIMKATOP KHOMKM () racwer. B cnsuem pexume npubop He bynet
pearnpoBaThb Ha KOMaHpl € nynbTa 1Y, Kpome KHONKK Q).ﬂnﬂ BbIX0A U3 CNALLETO PexXu-
Ma HaxmuTe KHonKyQ) Ha nynete 1Y nnbo KHonKyQ) Ha npubope, Npo3BYyYT 3BYKOBOIA
CUrHan, KHomka Q) CHOBa BYAeT ropeTh 3eM1EHbIM LIBETOM.

7. Tlo okoH4aHMM paboTbl NPO3BYYHT r010COBOE Co0bLLEHMe «YBopka 3aBepLueHa», npubop
BEPHETCA Ha 3apsAAHYI0 CTaHLMI0. Bbl Takke MOXeTe HaxaTb KHOMKY Ha nynete 1Y
b0 KHOMKY Ha kopnyce npubopa, 4Tobbl BEPHYTL NPUBOP Ha 3apAAHYI0 CTAHLMID
NpUHYAUTENbHO. B 3TOM Cnyyae npo3ByumT ronocosoe cooblueHme «Bo3spaliacs Ha 6asy»,
MHOMKATOP KHOMKM “r 6yAeT ropeTh XeNTbiM LiBETOM.

Ecnu 80 8pems 3anycka npubopa 3aps0Has cmaruus Gbiia 0mKYeHd, N0 0KOHYGHUU pagome!
Npo38y4UM 20710080 CO0BUIEHUE «YBOPKA 308EPUIEH, B038DALLAKIC HA LCXOOHYIO NO3UUKDY,
npuBop 6epHEMCs 8 30Hy HA4ana yBopKu.

Ecnu no Kakol-nu6o npuduHe 803spauerue npubopa Ha 6ay bydem npepsaro, npo3syqum
20/10c080€ co0bWeHue «Bo3spaujerue npepsaro.

Bbibop pexuma paboTbl ¢ noMoLubio nynbta Y

Bbl MoXeTe BbIGMpaTb peXuMbl paboTbl C NOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLMX KHOMOK Ha nynbTe [1Y B

pexmMMe 0XuLaHus, 60 HenoCpeACTBEHHO BO BpeMs paboThl npubopa:

*  KHOMKa - aBTOMATMYECKMiA pexuMm;

+  KHomka €D - y6opka GMKCMpOBaHHO# 06nacTu;

*  KHOMKa [CJ] - pexum y6opki yrmos

o

Tpubop ABKKETCS MO CIMpany, NoCTeNeHHo pacium-
PSSl TPAEKTOPHIO, 3aTeM — B 06PaTHOM HanpaBneHuu,
yMeHbluas TpaekTopuo. [ing ybopku ocobenHo
NblNILHOrO MecTa

Y6opka ukcuposaH-
HoiA 0bnacTn

Mpubop nocnenosa-
TeNbHO OYUCTUT BCIO
TN0WaAzb, BbICTpaMBas
MapLIpyT B COOTBET-
CTBUY C 0COBEHHOCTS-
MU NOMeLLeH1a

Haxmute KHOMKY BKNtOYe-
HMs Ha Kopnyce npubopa
Aans BbicTporo 3anycka
paﬁom B aBTOMATU4eCckoM
pexume

ABTOMaTMYECKMI pe-
KUM

&_/) \ Pexxum ybopku yrnos
=

S

Mpubop ABUKETCS BLOML CTEH W NPENSTCTBHUIA, 04M-
1as noMellieH1e no nepumMeTpy
Nt/

[lnsi pyuHoro ynpaeneHus npubopoM B pexvMe OXWAAHUS UK BO BpeMst paboTbl B OZHOM 13
ABTOMATUYECKUX PEXVMOB HKUMAITE W YepXMBANATE KHOMKM BbIOOPA HaNpaBNeHUs ABIKEHMS:
A - IBUXKeHWe npsmo. Mpubop byaeT ABUraTbCS NPAMO, NOKa Bbl YAEPXKMBAETE KHOMKY;

< - noBopoT Haneo. [Mpubop GyaeT ABMraTbCS BIEBO BOKPYT CBOEN OCH, MOKa Bbl YAEPXKMUBAE-
Te KHOMKY;

> - nosopoT Hanpago. [Mpnbop byaeT ABUraTLCS BNPABO BOKPYT CBOEI OCH, NOKA Bbl YAEPXKHU-
BaETe KHOMKY;

v - IBKeHue Ha3ag. [pubop byneT ABMraTbcs Haap, NoKa Bbl YAEPXKUBAETE KHOMKY.

Y®-namna

Mbinecoc-pobot RV-R650S ocHalLeH ynbTpauoneToBoii NamMnoii, yHuuToXatoLeit 6onesHe-
TBOPHbIE MMKPOObI ¥ 6akTepuu. /laMna aBTOMaTUYeCku BKIIOYMTCS BO BPEMS YOOPKM 1 BbIKIIO-
YMTCS MO ee OKOHYAHMIO 6O Npu OTPbIBE NPUBOPa OT NOBEPXHOCTH.

A bepeaume 2nasa om so3delicmsus ynempaguonemosozo usny4exus. He nodsepaalime 803del-
CMeuto ynbmpaguonema nodell u HugomHaix!
DyHKUMA nnaHUpoBaHUs YOOpKK
[octynHa B npunoxexun REDMOND Robot.
é BHUMAHWE! ins pabomel dyHKyuu Heobxodumo, ymobel nepekoyament numanus Haxoous-
€81 8 NONOMEHUU |.

1. AOMOJIHUTENbHbIE AKCECCYAPDI

(npuobpetatotcs OTAENBHO)

Mpunobpectn fononHuTenbHble akceccyapsl k nbinecocy REDMOND RV-R650S u y3HaTh 0 Ho-
BMHKax npogykumu REDMOND moxHo Ha caiite www.redmond.company 1160 B MarasuHax
0MLMaNbHbIX AUNepoB.

RAV-R670S — KOMNIEKT CMEHHBIX aKceccyapoB
Komnnexr Bkntoyaet B cebs 4 6okoBbIx weTku, 2 HEPA-GunbTpa, 2 TpSNKKM AnS BAaXHON yoop-
KM W OCHOBHYHO LLETKY.



IV. YXOL 3ATIPUBOPOM
@ Ling obecneyenus MaxkcumanbHol 3dekmusHocmu pabomsl pekomerdyemcs nposodums nosHyko
&/ o4ucmky npubopa pa3 & dge Hedenu. [TeinecbopHuk o4uwalime nocsie KaG020 UCNOSbIOBAHUS.

Mepen ounctkoi npubopa ybeauTech, 4To OH OTKKO4eH. [poTupaiite kopnyc npubopa 1 3apsa-
HYI0 CTAHLMIO BNAKHON MArKoiA TkaHbto. HE MOYMTE!
@ SATIPELLIAETCA nomewams Kopnyc npubopa nod cmpyto 800b! UAU No2py#ams 8 800y.
He ucnone3yiime npu oyucmke npubopa abpasusHele u XUMUYeCKU azpeccusHble cpedcmeda,
2Y6KU € HeCmKUM NOKPbIMUeM.
IopsA0oK 04YNCTKM HacaaKku ANA BNAXHOW yHOpKM 1 KoHTeliHepa cM. Ha cxeme A4 (cTp. 7).

Llletkn npubopa v Hacaaka Ans BRaxHoi y6opku MoryT GbiTb OuMLLIEHbI B POTOYHOI Boge. Mpu
HeobX0oAMMOCTM UCNONb3YHiTe MATKOE MOtoLLEee CPEACTBO. TiLaTeNbHO NPOCYLLMTE Nepen, MCoNb3o-
BaHueM!

Mopsiaok ounctky nbinecbopuka u HEPA-dunbtpa cm. Ha cxeme |AS) (cTp. 8).
He npomeigaiime neinecbopHuK u KoHmeliHep 015 8naxHoU y6opKu = 3Mo MoXem gblsecmu
UX U3 CMpoS.
Mopsaok 04MCTKM LEToK cM. Ha cxeme A6 (cTp. 9). TiuaTenbHo npocyLuTe nepen, cnonb3oBaHueM!
ﬁ [Mepuoduyecku nposepsaiime 08UMYWUECS Yacmu Npubopa Ha Hanu4ue 3a2ps3HeHus, oKu-
DOBKA HANUNWUM MYCOPOM MOXem npusecmu K Ux noomKe!
lMopsaoK 3aMeHbl akkymynaTopa cM. Ha cxeme /A7 (cTp. 10).

AkKkymynamop mpe6yem 3aMeHbl NOC/E OKOHYAHUS CPOKA 3HPEKMUBHOU C1yH(Obl.

Ha caiime www.redmond.company unu @ MazasuHax ouyuanbHbix dunepos a9 0aHHol Mode-
U NbLAECOCa 86l MOXeme npuobpecmu cMerHblll akkymynsmop REB-R650S.

AKkymyngmop HeobxoduMo ymusau3uposams 8 coomeemcmeuu ¢ MecmHoii npoepammoli no
nepepabomke omxodos. [Tposisume 3a6omy 06 okpyxaroweli cpede: He 8blbpacsigalime makue
u3desus emecme ¢ 00b14HbIM ObIMOBLIM MYCOPOM.

Mopsiaok 3ametbl BbimyckHoro HEPA-dunbTpa cm. Ha cxeme |A8 (cTp. 10).

He npomvisatime sbinyckHoli HEPA-gunsmp - 3mo moxem gbigecmu e20 U3 cmpos.
Pecypc pabomel HEPA-gunempa cocmaensem e 6onee 12 mecsues.

XpaHeHue 1 TpaHCcnOpTMPOBKa

lepes xpaHeH1eM 1 NOBTOPHON 3KCMNyaTaLmeli 04MCTUTe BCe YacTu npubopa. XpaHuTe npubop
B CYXOM BEHTMIUPYEMOM MecTe BAANW OT HarpeBaTe/bHbIX NPpUBOPOB W MOMAZAHMs NPAMbIX
COMHEYHBIX NyYe.

Ipy TpaHCNOPTMPOBKe W XpaHeH!M 3anpeLLaeTcs NoABepraTb Npubop MexaHM4eckuM Bo3fei-
CTBMSIM, KOTOPbIE MOTYT NPUBECTU K NOBPEXZAEHWI0 NPUBOPA /MK HapyLIEHHIO LLEENOCTHOCTU
YNaKoBKM.

Heobxoaumo bepeuyb ynakoBky npubopa o nonaaaHus BoAbl U APYTUX KXUAKOCTEN.

V. NEPE[ ObPALLEHWEM B CEPBUC-LIEHTP

HeucnpasHoctb

Mpubop He BKtouaeTcs

Y6opka B yCTaHOBIEHHOE BpeMs He
MPOUCXOANT

Mpubop noaaet ronocosoe coobiuietue
«batapes nouTy paspsixeHa, 3apsiguTe
MeHsi», «baTapes paspsikeHa, 3apsiauTe
MeHs» unn «CIMILIKOM HU3KMA 3apsaz
6Garapeu, BbIK/I0YaloCh»

AkkymynsTop npubopa He 3apsaeTcs

AKKyMyNSITOp CMLIKOM BbICTPO pa3ps-
Xaetcs

Mpubop noaaet ronocosoe coobiueHue
«[TblNechOPHMK He YCTAHOBNEHY MK
«baK AAnsi BNaxHoi yOOPKH He YCTaHOB-
TIeH»

Mpubop nonaet ronocosoe coobiuetme
«Tpebyetcs npoBepka MoTopa»

Mpubop nonaet ronocosoe coobiuietme
«TpebyeTcs NpoBepKa AaT4MKa BbICOTbI»

Mpubop nonaet ronocosoe coobiuieHne
«He By non, y6opka 0CTaHOB/IEHa»

Mpubop noaaet ronocosoe coobiuieHne
«TpebyeTcs 04MCTKA OCHOBHOI LLETKUY

Mpubop noaaet ronocosoe coobiuieHne
«TpebyeTcst 04MCTKa GOKOBOI LLETKM»
uny «TpebyeTcst NpoBepKa LeTok»

Ipubop noaaer ronocosoe coobLueHne
«fl 3acTpsn, nomorutex unu «Tpebyetca
npoBepka AaTyMkos Gamnepa»

Mpubop noaaet ronocosoe coobiueHue
«3acTpsno npasoe KOneco, MOMoruTe»
WM «3aCTPS0 NeBOE KONEco, MoMorvTe

Bo3MOXKHbIE NPUUMHBI

Mpubop 6Gbin BbiKNOUYEH (Nepekntoya-
TeNlb NUTaHus Obin NepeBeseH B Nono-
xenue 0)

AxkymynsTop npubopa paspskeH

OTCYTCTBYET HaNpsIKEHMe B InEKTPOCe-
TM WM PO3ETKA HencrpasHa

CeTeBoit aganTep npubopa He NOAKIIH0-
YeH K 3neKTpoceTu

Mpubop ycTaHoBAEH Ha 3apsaHyio
CTaHUMIO HEKOPPEKTHO

3acopeHbl GUNbTPbI, OCHOBHAS LieTKa
WM BpaLLAIOLMECS WETKN
MbinecbopHUK unn KoHTelHep ANs
BAAXHO/ YOOPKM He yCTaHOBNEHbI B
Kopnyc npubopa MAM YCTaHOBAEHbI
HenpaBunbHo

MbinecbopHuk nepenonHeH

[Nlatunkun npubopa 3arpasHeHbl
Tpow3oLwen oTpbIB KoM 0T MOBEPXHO-
am

LLleTkvt 3arpsisHEHbI HAMMIWNAM MYCO-
pom

Owwnbka nepestero 6amnepa, Asuxe-
Hue npubopa 3a610KMpoBaHO

BpatueHue Konec 3aTpy/HeHo, npubop
3acTpsn

Cnoco6 yctpanenus

MepeBepuTe nepeknioyateNb MUTaHUs
0/1 B monoxeHwe |

TonHoCTbIO 3apsiauTe akkymynsTop
(cm. paspen «3apsiika akkyMynsTopa)

MpoBepbTe Hanuuue Hanpsxexus
B I/1EKTPOCETH WM OAKAI4HTE NPHGOP
K MCMpaBHOIA po3eTke

[poBepETe MPaBINLHOCTL NOAKMIOYEHHS
CeTeBOro ajantepa

YcranowTe NpUGOp Ha 3apsAHYH0 CTaH-
LiMI0 TaK, 4TODbI KOHTAKTbI Ha HIDKHEN
4acTv Kopnyca npubopa coBnanm ¢ KoH-
TaKTaMU Ha 3apSAHOM CTaHLMK

Ypanure 3acopbl, IPOBEAUTE OYMCTKY
npubopa B COOTBETCTBMM C PEKOMEHAA-
LMsMu pasgena «YXof 3a npubopom»

Y6enuTech B NPaBUNIbHOCTA YCTaHOBKA
nbinecOpHUKA MM KOHTelHepa Ans
BNaXHON yoopkn

MpoBeauTe 04MCTKY Mbinec6opHuKa
1 unbTpOB

Mpotpute AHO Npubopa BAKHOA MSr-
KO/ TKaHbl0

YctaHoBuTe MPUBOP Ha POBHYIO N0BEPX-
HOCTb 1 BK/IOYHTE MOBTOPHO

lpoBepbTe wWeTKM, yaanuTe HaMnWMit
Mycop (cM. pasaen «YX0z 3a npubopom»)

He nperpaxparite npubopy nytb, He
MCNONb3yiTe NPUGOP B CIMILKOM TECHOM
npoCTpaHcTBe

MpoBepbTe Koneca npubopa, He fasute
Ha npubop, He Knaaute YTo-NMbO Ha
npubop



HeucnpaeHoctb

Mpubop noaaer ronocosoe coobLieHne
«HeBepHas koMaHpa»

Mpubop nonaet ronocosoe cooblueHme
«CB3b C ceTbio noTepsiHay, <He yaanoch
YCTaHOBUTD COEAMHEHME C CETbo» UM
«(CBA3b C CETbIO MOTEpsHay

Mpubop nonaet ronocosoe coobluenme
«O6HOBNIEHME He yAanoch»

MoMbITKa CUHXPOHU3ALM C MOBUbHIM
YCTPOIICTBOM He yaanach

Mpnbop M3naeT CUnbHLIA Wym

Mpubop paboraer, Ho He pearupyeT Ha
KOMaHpbl ¢ nynsta 1Y

Mpubop He npuctynaet k y6opke uam
[IIBUraeTcs HeKoppeKkTHo

Bo3MoXHbIE NPUMHbI

Mp1bop HaxoauTCs Ha 3apsAHOI CTaH-
LM BO BpeM3 3anycka pexvma yoopku
(uKcMpoBaHHOIA 06nacTi unn yoopku
ymos

()_TcyTCTByeT noakntoyenue no cetn Wi-

OTKAK04eH UHTEPHET Ha MOGUNbHOM
ycTpolictee

Tpubop 6bin BbIkKOYeEH (NepektoyaTent
MUTaHmA Bbin nepeseneH B nonoxenue 0)

MbinecbopHuk nepenonHeH

Cnvwkom  bonbloe
paccTosiHMe Mexay

WK-curvan or | Mynerom 1Y v npuBopom

nynbra [y He
[DOXOAUT A0
nbinecoca

MK-npueMHmK npubo-
Pa NOBEPHYT B Apyryk
CTOPOHY 1160 Ha MyTw
CUrHana BCTpeYarTes
npensTcTBus

EMKoCTb 3nemeHToB nuTanua nynbta 1Y
ueeskna

MbiNECOC BLINOAHSET YBOPKY CIMLIKOM
TEMHOO MOKPbITHS

MbiNecoc BbINOHSET YGOPKY MOKPbITHS,
KOTOPOE CUbHO OTPAKAET CBET

Cnocob yctpaHexus

Y6epute npu60p € 3apsAHONA CTaHLMM. Bbl
MOXeTe BblOMpaTb PexuMbl paboThi ¢ mo-
MOLLbIO COOTBETCTBYHOLIMX KHOMOK Ha
nynste [1Y B pexvme oxuaaHus 6o He-
TIOCPEACTBEHHO BO BpeMs paboTbl npubopa

MpoBepbTe KOPPeKTHOCTb paBotsl ceT
I-F1

Bkntounte uHTEpHET Ha MOGMNbHOM
ycTpoiicTae

MepesenuTe nepeknioyateN NUTaHNs
0/1'8 nonoxenwue |

MpoBezuTe 0uNCTKY NbinecBopHuka

CoKpaTiTe paccTosH1e MeXay nynbToM
LY v npubopom

W3meHute HanpasieHue curdana

3aMeHuTe 3neMeHTbI NUTaHUS (CM. pas-
nen «[lepen Hauanom UCnonb3oBaHms»)

OcTaHoBWTe NblAeCoc u nepemectute ero
Ha 6onee cBeTblit y4acTok nona

3aKpoiiTe WTOPbI, 4T06bI NPENSTCTBOBATH
TonazgaHuio APKOro CONHEYHOro CBeTa B
nomeLuetye. [poussoauTe y6opky npu
MeHee SIPKOM OCBelLLeHMH

B cnyqae ecnu HeucnpasHocme ycmpaume He yoanocs, 06pamumect 8 asmopu3o8axHslli
CepBUCHBIL YeHmp.

i)

Jkonornuecku 6esspeaHas yTunusauus (YTUAN3aLUs SNEKTPUYECKOTO U INEKTPOH-
E Horo 060pyA0BaHKs)
YTUnM3auuio ynakoBKku, pyKoBOACTBA MOb30BATENS, a Takke camMoro npubopa Heob-
BN XO/1VIMO NPOM3BOAMT B COOTBETCTBUM C MECTHOI NPOrpaMMOoit No nepepaboTke oTX0-
n08. MNpossute 3a60Ty 06 OKpyXxatLLeil cpefe: He BblbpacbiBaiiTe Takue usgenus
BMECTE C 0ObIYHbBIM GbITOBBIM MYCOPOM.
Mcnonb3oBaHHble (CTapble) npubOpbI He LOMKHBI BbIOPAChIBATLCS C OCTa/bHBIM BbITOBbIM My-
COPOM, OHY JIOMKHbI YTUIU3UPOBATLCS OTAENbHO. BnazenbLbl cTaporo 060pyaoBaHus 0bs3aHb

MpUHeCT! NpUBOPbI B CMeLManbHble MyHKTbI NPUEMa UK CAaTb B COOTBETCTBYIOLLME OpraHm3a-
umu. TeM CaMbIM Bbl OMOraeTe NporpamMMe no nepepaboTke LEHHOTO Cbipbs, a TakKe 04MUCTKe
3arpsA3HSIOLLMX BELLECTB.

[lanHblit npubop nomeyeH B cootBeTcTBIM C EBpOnelickoii aupektuoit 2012/19/EU, perynu-
pYtOLLE YTUAM3ALMIO INEKTPUYECKOTO U NEKTPOHHOTO 060PYA0BaHUS.

[laHHas AupekTMBa onpezenseT 0CHOBHbIE TpeBGOBaHUA K yTUAM3aLMM 1 NepepaboTke 0TX0A0B
OT IMeKTPUYECKMX W INEKTPOHHbIX NPUOOPOB, AEiiCTBYIOLME HA BCeil TeppuTopum EBpOnelicko-
ro Coto3a.

App Store sBnsetcs 3HakoM 0bcnyxusanus Apple Inc.,3apernctpuposattbim B CLLA 1 apyrux
CTpaHax.

Google Play siBnseTcs 3aper1cTpupoBaHHbIM TOBApHbIM 3HakoM koMnauu Google Inc.
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MpoussoawTens: ,Mayap MoitHT k. lumuten” N21202 Xaii HOH I3 (B1) /i Xaii LLan Uxkyan Cameiinut OyTosH, LLleHbxkeHs, Kutai, 518049. Mo amuensum REDMOND®

Importer (EU): SIA “SPILVATRADING” Address: Jelgava, Meiju cels 43 - 62, LV-3007 Reg. Nr. 43603078598.

RU Mmnoprep 8 PO: Mmnoprep 8 PO: 000 10T, 198099, r. Cankr-Metepbypr, yn. MpombiiunexHas, 4. 38, k. 2, it A.

LV Izplattajs: SIA,,ASBIS BALTICS”; Latvia, Riga, Bauskas iela 58A-15, LV-1004; Tel.: +371 66047820, e-mail: sales@asbis.lv, www.asbis.Lv.
EE Maaletooja: SIA,ASBIS BALTICS”; Tiiri 10c, 11313, Tallinn, Estonia; Tel.: + 372 66047815, e-mail: sales@asbis.ee; www.asbis.ee.

LT Importuotojas: SIA,ASBIS BALTICS”; Ateities g. 25B, 06326, Vilnius, Lietuva; Tel.: +370 66047814, e-mail: sales@asbis.lt; www.asbis.t.



www.redmond.company
www.multivarka.pro
www.store.redmond.company
www.smartredmond.com
Made in China
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